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“Fazer a América” ndo era uma empresa facil, custava fadiga,

humilhagdo, desespero, até para quem teve éxito nessa empresa.

Passado os tempos “her6icos’, os protagonistas conhecidos e
obscuros desses sacrificios ndo devem ser esquecidos e ninguém

pode, ou pretende, suprimir a sua lembranga histoérica.”

TRENTO, Angelo Do outro lado do Atlantico. S&o Paulo:
Nobel, 1989. p. 488.
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RESUMO

“Eles fizeram a América”: a saga dos imigrantes italianos de Pedrinhas Paulista
O livro de Jodo Baptista Borges Pereira, “Italianos no Mundo Rural Paulista”, publicada

originaimente no ano de 1974 e reeditada em 2002, investiga o processo de integracéo

de um grupo étnico dentro da realidade brasileira, baseada na teoria da aculturacao.
Essa obra relata a construgdo e trajetoria do nucleo colonial de Pedrinhas que foi
fundado em 21de setembro de 1952, através de um acordo de pds-guerra que previa a
devolugdo dos bens italianos confiscados pelo Brasil e, em troca, o govemno da ltélia
enviaria mao-de-obra italiana que ficaria a cargo da Companhia Brasileira de
Colonizagéo e Imigracgo ltaliana. O dificil processo de adaptacédo e aculturagéo fez com
que os imigrantes até a década de 1970 nao se decidissem a eliminar por completo a
cultura italiana e nem adotar com éxito a cultura brasileira. Essa fase transitéria a qual
dé o desfecho do livro de Borges Pereira, deu espago a esta dissertagéo de mestrado
que revisita Pedrinhas, hoje, Paulista, porque estd emancipada politicamente e
investiga as etapas percorridas pelos imigrantes italianos nesses 30 anos, apds a
publicagdo do livio de Borges Pereira. Veremos que, apesar da cultura original dos
imigrantes ter se modificado no contato com o meio e a sociedade brasileira, ela nao
anulou a identidade étnica dos imigrantes e nem mesmo o sentido de pertencer a um
grupo étnico. Dessa forma, observamos que Pedrinhas hoje é uma cidade brasileira,
que é constantemente reavivada por festas, dangas, cantos italianos que alimentam a
identidade étnica daqueles habitantes. Usamos como metodologia entrevistas,
depoimentos, etnografias, jornais, revistas, fotografias, documentos, além das
participagdes em festas tipicas.

Palavras-chave: imigragdo, imigrante, italiano, identidade étnica.
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RIASSUNTO

Loro faccieri I’ América: la storia degli immigranti italiani di Pedrinhas Paulista. ||

libro di Jodo Baptista Borges Pereira, “italiani nei mondo rurale paulista”, publicatto

originalmente nell’anno di 1974 e republicatto in 2002, investiga il processo di
integrazione di uno gruppo etico dentro della realta brasiliene, basara nella teoria
acolturazione. Questa opera riferi que la costruzione e direzione del nucleo coloniale di
Pedrinhas che essere fondato in settembre, 21 di 1952, atraverso di uno patto in
posteriore guerra che presume la devoluzione degli beni italiani confiscato por il Brasile
e, al rovescio, il governo della Italia inviato mano di lavoro italiana che essere di
responsabilité della compagnia brasiliane di colonizzazione e immigrazione italiana. Lo
difficile processo di addattamento e acolturazione fatto com che gli immigranti, fino la
decade di 1970, no essere eliminatto por completo la cultura italiana e neppure adottare
com esito la cultura brasiliana. Questa fase intermediare, fino del libro di Borges Pereira,
ha risultado in questa dissertazzione di maestria che rivista Pedrinhas, oggi, Paulista
(perché lei essere independente politicamente) e investiga le fasi in percorso por gli
immigranti italiani in nostri 30 anni, posteriore la pubblicazione del libro di Borges
Pereira. Venda che, malgrado la cultura originale degli immigranti essere modificatto nel
contatto com il ambiente e la societa brasiliana degli imigranti e neppure il senso di
appartenere a uno gruppo etnico. Di questa forma, noi osservatto che Pedrinhas oggi
stare uma cita brasiliana,frequentemente rinnovata per festa, danza, canti italiani che
alimentatto la identita etnica degli suoi abitanti. Noi usatto come oggeto di metodo e
fontana: intervista, versamenti, fotografie, e lui no annullato la identita étnica, documenti,

aldila di loro partecipazioni in awenimenti personali.

Parole-chiave: immigrazione, immigranti italiano, identita etnica i Pedrinhas Paulista.
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INTRODUCAO

Essa pesquisa segue as “trilhas” do livro “Italianos no Mundo Rural Paulista’,
escrito por Jodo Baptista Borges Pereira, publicado originalmente em 1974 e reeditado

em 2002, que investiga, entre os anos de 1960 e 1968, o processo de integragdo de um

grupo étnico dentro da realidade brasileira, apoiando-se na teoria da aculturagao.

Em linhas gerais, a obra relata as dificuldades de ambientamento dos
imigrantes italianos nos primeiros anos na coldnia de Pedrinhas - S&o Paulo -; a fase
de transicdo e adaptagcdo dos colonos e termina questionando qual sera o rumo
sociocultural deste grupo étnico, uma vez que eles ndo abandonavam sua cultura de

origem e nem adotavam completamente a cultura brasileira.

Ao ler a obra pela primeira vez, fui envolvida por uma curiosidade em saber
como ocorreu o desenrolar da saga daqueles imigrantes italianos, de trajetdria tao

sofrida e notavelmente captada e escrita por Borges Pereira.

Essa curiosidade resultou na minha monografia “Pedrinhas Revisitada’,
escrita em 1998, como término de conclusdo do curso de Ciéncias Sociais pela UNESP

de Marilia e, agora, nesta dissertagdo de Mestrado.

Ambas as pesquisas tiveram como pretensdo revisitar a obra de Borges
Pereira, mas o contetdo do livro é tdo minucioso, detalhado e denso, que apenas
consegui trabalhar com algumas partes desse escrito, como as familias, o progresso da
coldnia, o desfecho sociocultural, mas ndo com o todo, pois isso daria uma outra

pesquisa ou uma Tese de Doutorado.
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A trajetéria desses imigrantes e o desenvolvimento do nucleo colonial de

Pedrinhas foi alvo de varias pesquisas, que também citaram em suas referéncias o livro

de Borges Pereira, conforme veremos abaixo:

O cooperativismo no Vale do Paranapanema - estudo das Cooperativas:
Riograndense, Agropecudria de Pedrinhas Paulista e Coopermota (1980-1995).
Defesa de Doutorado escrita por Luis de Castro Junior, sob a orientagdo da Dra.

Maria do Carmo Sampaio Di Creddo, do Programa de Pés-Graduag&o de Histdria da

UNESP de Assis, defendido em 1997. Esta tese “pretendeu analisar as modificagbes

econdmicas, politicas, sociais e culturais, com base no desenvolvimento do
cooperativismo” (p.18). Foram objetos de estudo desta pesquisa: a Cooperativa
Riograndense da cidade de Maracai; A Cooperativa Agropecudria de Pedrinhas
Paulista, da cidade de Pedrinhas Paulista e Coopermota, da cidade de Céandido

Mota.

Nicleo de Pedrinhas: Identidade, Histéria e Cultura Material. Dissertacédo de
Mestrado, escrita por Silvana Cristina Oliveira Muniz, sob a orientagéo do Dr. Pedro
Paulo Abreu Funari, do Programa de Pés-Graduacdo em Histéria da UNESP de

Assis, defendida em 1997. Este trabalho teve como

objeto de estudo a formacdo e transformag@o do Nucleo Colonial de
Pedrinhas (1950-1993). Ele consiste em desvendar o sentido da
socializacdo racional de um projeto de colonizac@o, traduzido na
utilizag3o e no significado dos modernos recursos econémicos, saude,
moradia familiar, escolaridade e servigos (p. 3).

Menina, Menina! Storie da un’oasi italiana in Brasile Pedrinhas 1951-1991. Defesa
de Doutorado escrito por Michele Petochi, sob orientagédo dos professores M. R.

Stabili e N. Flores, do Programa de Pés-Graduagdo em Letras da Universita degli

A
AVAVAN

. 4 5 6 7 8unespw 12 13 14 15 16 17 18 19



Studi Roma Tre, na Italia, defendido no ano de 2000. Esta tese relata a histéria dos

imigrantes italianos de Pedrinhas e a transformacéo e adaptacéo da lingua italiana,

além do desenvolvimento da coldnia até a emancipacgéo para Distrito, ndo chegando

a relatar a fase de municipio.

Pedrinhas Paulista: Memoria e invencdo. Tese de Doutorado escrita por Giliola
Maggio de Castro, sob a orientacdo de Liliana Lagana, do Programa de Pos-
Graduacgéo de Geografia, da Universidade de Séo Paulo — USP, defendida no ano
de 2002. Esta pesquisa relata a analisa de como se manifesta e se desenvolve a
construgdo de um espago imagindrio - a invengdo de uma Patria - em Pedrinhas
Paulista, comunidade italiana fundada no Poés-Guerra e localizada na Alta

Sorocabana, no interior do Estado de Sao Paulo.

E interessante notar que as pesquisas citadas enfocam o desenvolvimento
da colonia de Pedrinhas e a trajetéria dos imigrantes italianos, mas com objetos e
olhares diferenciados.

Nessa dissertacido meu objeto sera a identidade étnica, conforme citado nos
capitulos que identificarei a seguir.

No primeiro capitulo, veremos a histéria da imigragao italiana, mostrando um
tipo de imigracéo e colonizagdo diferente das realizadas no final do século XIX e inicio
do século XX.

O segundo capitulo ir4 esbogar, de forma geral e resumida, o conteudo do
livro “Italianos no Mundo Rural Paulista’, apresentando os temas trabalhado por Borges

Pereira em sua obra.
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Na sequéncia, o capitulo “Da Colonia a Cidade” relatara o desenvolvimento
de Pedrinhas Paulista e a labuta de seus habitantes para que a emancipagéo se
realizasse.

O capitulo IV ira mostrar a histéria de algumas familias de imigrantes

italianos e suas sagas nesses cinquenta anos de vivéncia em Pedrinhas Paulista.

As “Manifestacées Culturais e Etnicas”, através de festas, dancas e musicas

tipicas sera o tema do capitulo V, que ira mostrar porque Pedrinhas Paulista € um
pedacinho da ltalia no Brasil.

O capitulo VI, “Italianos no Mundo Rural Paulista” em fotos e falas: ontem e
hoje, ilustrara com fotografias e entrevistas coletadas em campo o livio de Borges
Pereira e alguns itens trabalhados nesta pesquisa. Segundo Bianco (1998, p.38), “ndo
ha uma separagao entre 0 corpo € o pensamento — € impossivel um pensamento sem
imagem”.

Para finalizar, farei uma consideragao teodrica utilizando o conteudo desta
pesquisa com alguns conceitos de Roberto Cardoso de Oliveira e Giralda Seyferth,

ambos antropdlogos.

AS FONTES DE PESQUISA

A definicdo das relacdes interétnicas entre italianos e brasileiros somada a
opcao pelo referencial metodoldégico da antropologia, conduziu-me a optar por

diferentes fontes de pesquisa.




Para realizacdo deste trabalho foram consultadas fontes orais e fontes

escritas. Além da pesquisa bibliografica, foi necessario fazer levantamento de

documentos, mapas, teses, fotografias, revistas e outros registros escritos que

apresentassem informacdes sobre o desenvolvimento da colonia de Pedrinhas e da

trajetéria econdmica, politica e sociocultural de seus habitantes.

Na verdade, ja tinha algum material coletado em outros momentos da minha
trajetoria como pesquisadora. Complementei esse material com visitas que fiz a
Biblioteca da cidade, a Camara Municipal, a Prefeitura e a arquivos particulares de

alguns moradores.

Além de serem complementares, fontes escritas e orais podem dar
visibilidade e dimensao diferentes ao processo histérico. O material escrito traz a marca
do passado, como os registrados em jornais dos anos de 1970, 1980 e 1990, e o relato
oral traz a dimensé&o do que foi vivido, como os varios entrevistados contando sua dificil

trajetoria.

Participei também de muitas festas tipicas italianas, pelas quais consegui
elaborar observacbes e descricdes etnograficas sobre as manifestagcbes da cultura

italiana.

APRESENTACAO DOS INFORMANTES DESTA PESQUISA

Vou relatar, nesse item, alguns dos os informantes que direta ou

indiretamente que participaram dessa pesquisa. Os informantes de forma direta s&o




aqueles que eu entrevistei e os de forma indireta sdo os que deram depoimentos em

jornais ou revistas; materiais de referéncia que também foram utilizados neste trabalho.

E muito importante ressaltar que definirei esses informantes nos seguintes termos: da

primeira geracgdo, os imigrantes nascidos na ltalia; da geracao intermediaria,
os imigrantes nascidos na Italia, mas que no Brasil chegaram criangas e foram

socializados. A segunda e terceira geragao sao todos os nascidos no Brasil.

Abaixo, relatamos os nomes de alguns informantes desta pesquisa:

QUADRO 1 - INFORMANTES DE PEDRINHAS PAULISTA

Nome Geragdo Tipo de Informacao
1° Direta Indireta

intermediaria

Albina Maschietto X

Alfredo Di Nallo

Ana Pomilio Di Loreto X

Angelo Tucilli

Anilla Schippa

Antonia Pacitto Di Nallo

Antonio Beccegato

Anténio D’Epiro

Antonio Pignataro

Antonio Vallone

Carmela Pignataro

Carolina Beccegato

Corelli Clementina D’Epiro

Dina Beccegato

Elia Beccegato

Elizabete Beccegato

Ernesto Montagner

Fabiana Pignataro

Fabio Beccegato

Ferdinando Di Loreto

Filomena D’Epiro

Francesco Pomilio

Franco Di Nallo

Gabriela Beccegato

Gabriela Di Raimo

Gennaro Tuccilli

Giacomo Di Raimo
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Giampaolo Cimonetti
Giuseppe Bianco
Graziella Tuccilli
Guglielmo Mondim
Ida Franzoso de Souza
Italo Beccegato
Lavinia Finotto
Luciano Beccegato
Ludovica Franz

Luigi Tovo

Luigi Tuccilli

Luigia D’Epiro

Maria Beccegato
Maria Civita Tuccilli
Maria José Papalozzo Vallone
Mariano Tuccilli
Michelino Gaeta
Michelle Vallone
Natalino Pravato
Paschale D’Epiro
Rosa Di Nallo
Salvadore D’Epiro
Salvadore Vallone
Sebastido Di Loreto
Sergio Franz
Silvestro Franzoso
Valter Dal Ben
Vicenzo Pignataro

XK XK XX X[ X[ XX

XIX[[X[X|X|X]| [X] X

XXX X[ X
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CapriTuLO |

ITALIA = ORIGEM DE TUDO

Ditegno del giovane emigralo Nillo Bernardi

Foto 2 - “Desembarque dos imigrantes”. Fonte: PEDRINHAS. Coldnia italiana: 10°.
Anniversario. Pedrinhas, 1962.
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CapituLo |

1 ITALIA = ORIGEM DE TUDO

E impossivel entendermos o imigrante do século XIX, suas caracteristicas

culturais e formas de integragdo na sociedade, se negligenciarmos suas raizes
histéricas e diferencgas regionais que os faziam identificar-se como véneto, calabreses,

toscanos e outros, muito mais do que como italianos.

De fato, a ltdlia antes de sua unificagdo, ocorrida em 1870, era dividida em
Estados: Reino do Piemonte-Sardenha, Reino Lombardo-Veneziano, Ducado de
Parma, Modena e Toscana, Estados Pontificios e Reino das Duas Sicilias. Assim,
muitos imigrantes que vieram para o Brasil no século XIX, ainda ndo tinham assimilado
a identidade de italianos, continuando a utilizar sua regido de origem como ponto de

referéncia.

No grafico abaixo, veremos a procedéncia e a quantidade de italianos do
Norte (Piemonte e Vale da Aosta, Liguria, Lombardia, Véneto e Friuli, Emilia e
Romanha), italianos do Centro (Toscana, Marcas, Umbria e L&cio) e italianos do Sul e
llhas (Abruzos e Molise, Campania, Apulia, Basilicata, Caldbria, Sicilia, Sardenha),

entre os anos de 1878 a 1902 que emigraram para o Brasil:




Gréfico — 1 Emigrantes para o Brasil, conforme procedéncia de 1878 a 1902

. craficol
Italianos para o Brasil, conforme procedéncia de
1 1878 a 1902.

lI.'.! Imigrantes

Fonte: TRENTO, A. Do outro lado do Atlantico. Sdo Paulo: Nobel, 1989. p. 39.

Segundo Alvim, é um erro supor que a ltalia, na época da Unificagao,
apresentasse o Sul basicamente agrario e pouco desenvolvido como o grande
responsavel pela emigracdo. Foi da Italia do Norte, sobretudo de Véneto, que saiu um

significativo percentual de emigrantes para o Brasil (ALvIM, 1986).

Analisaremos agora que tipo de imigrante italiano aportou em terras
brasileiras. Do Norte, chegaram familias numerosas, pertencentes ao universo dos
meeiros, pequenos proprietarios e arrendatérios. Traziam como habito o trabalho em
conjunto e emigraram quando suas propriedades ndo ofereceram mais recursos para

sobrevivéncia do grupo. Do Sul, chegaram familias pequenas, destituidas de qualquer
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pedago de terra e tendo como unico capital os bragos para a lavoura do café.

Emigraram em busca de condi¢gdes melhores de vida.

O crescimento da lavoura cafeeira, desde o inicio do século XIX, atraia
capital e necessitava para seu cultivo de um numero cada vez maior de trabalhadores
agricolas. A abolicdo dos escravos em 1888 fez aumentar, ainda mais, essa

necessidade.

Séao Paulo passou a ser o maior pdlo de atragdo para estrangeiros, mas a
elite paulista ndo tinha interesse em imigrantes para formar nucleo colonial, como no sul

do Brasil. Precisava apenas de mao-de-obra barata que substituisse os escravos.

Mesmo assim, foram criados nucleos coloniais de imigrantes. O numero de
imigrantes nessas coldnias oscilava entre mil e duas mil pessoas e, quase que regra
geral, foram constituidas por colonos de varias nacionalidades, diferenciando-se, nesse
aspecto, daqueles criados no Rio Grande e em Santa Catarina, onde, na maioria dos

casos, 0s grupos de cada coldnia eram da mesma etnia.

Segundo Trento, os municipios onde mais se fez sentir a presenca dos

italianos foram os situados na zona de fronteira da expansao do café, ou seja,

nas areas ao longo das ferrovias Mojiana e Paulista. O fato € que o café

desenvolveu-se devido a expansao das ferrovias, que aumentou sua rentabilidade em
virtude da diminui¢do dos custos do transporte que, até 1865, era feita no lombo do

cavalo (TRENTO, 1989, p.108).




A fronteira continuou a expandir-se ao longo dos anos com abertura de

novas plantagdes, o que estimulou um aumento da producéo, da rede ferroviaria e da
populagao.

No interior de S&o Paulo, veremos que a regido Central, Mojiana e Paulista,
entre 1900 e 1910, tiveram um melhor desenvolvimento e, apds essa data, as regides
de maiores éxitos foram a Noroeste, Araraquarense e Alta Sorocabana, dando uma

evolucao diferenciada nas regides paulistas.

Mas serd o Oeste Paulista que conhecera os maiores progressos pela

melhor qualidade da terra, pelas técnicas mais modernas, pela introducdo da mé&o-de-

obra e pela generalizagao do consumo de café a nivel mundial.

Segundo Hutter eram varias as produgdes agricolas a que se dedicavam os
colonos, tais como: milho, feijdo, arroz, mandioca, cana, algod&o. Por isso, em época
de crise, o colono sempre contava com o sustento para si e sua familia (HUTTER, 1979,

p.251).

A partir de 1911, a Secretaria da Agricultura dizia que o Estado deveria se
restringir a promogao da colonizagdo livre para favorecer a imigragdo, sustentando

como lema “bragos para a lavoura”.

Em 1924, o governo de Washington Luis (1924), afirmava que a colonizagao

nao podia representar meta para o trabalhador europeu:

E necessario que se saiba disso: a imigragao agricola que chegar em
Sao Paulo e ndo passar pelas fazendas sofrera e causara desenganos
[...], para o colono, a fazenda é a primeira etapa, onde tendo aprendido a
grande licdo, seguramente passara em seguida, para a condi¢cdo
definitiva de dono das terras. (TRENTO, 1989, p.108-9).
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Podemos dizer que o Estado de S&o Paulo sempre deu muita énfase a
questao da imigragdo, no sentido de angariar bracos para a lavoura cafeeira do que a

colonizagdo propriamente dita.

Em 1929, com a “crise do café”, o Brasil deixava de ser um atrativo para os
italianos. Os salarios agricolas cairam drasticamente e a alternativa era diversificar a
economia agricola paulista para eles néo cairem em profunda decadéncia financeira.

Como os colonos ja tinham o habito de fazer plantagdes alternativas para sustentar a

familia, eles acabaram resistindo a crise melhor que os grandes produtores de café.

Além da crise no Brasil, havia na Italia restricbes a liberdade de emigrar
imposta pelo fascismo. Estes fatores fizeram com que a emigragéo italiana caisse a

niveis minimos: “0s mais baixos registrados desde 1880". (TRENTO, 1989, p. 278).

Nesse periodo, a imigracéo italiana ndo so6 teve seu volume reduzido como
sofreu alteragbes quanto a composigdo profissional. Diminuiu a propor¢gdo de
agricultores e trabalhadores bracgais, em favor dos operarios e dos técnicos industriais

necessarios a expansao do setor fabril dessa época.

A partir dos anos 30, o Brasil passou a ser governado pelo ditador Getulio
Vargas. Este nao foi um periodo facil para os imigrantes, que passaram a ter limitagdes
impostas pelo governo, principalmente durante a Il Guerra Mundial que se iniciou em

1939.

No inicio da guerra, diante da distancia dos Estados Unidos em relagé&o ao
conflito, o governo Getulio Vargas simpatizou-se com os paises do eixo acreditando em

sua vitdria. Contudo, quando Washington entrou na guerra, Vargas alterou sua politica
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externa, direcionando-a de acordo com o0s passos e objetivos americanos. Getulio
Vargas rompeu com a Alemanha, Itélia e Japao (paises do Eixo) e tomou uma série de

medidas internas para confiscar os bens dos imigrantes oriundos desses paises.

Esses Decretos previam que os bens e direitos dos imigrantes oriundos dos
paises do Eixo, tanto de pessoas fisicas como juridicas, responderiam pelo prejuizo
provocado pelos atos de agresséo praticados pela Alemanha, Italia e Japdo. O Decreto

4.166 estabeleceu bloqueio total da divida brasileira para com cidadaos e entidades dos

paises do Eixo. Portanto, para o caso italiano, o Decreto bloqueou os bens

pertencentes aos italianos residentes no Brasil, bem como das empresas italianas

estabelecidas em territério brasileiro, com sede na Italia.

Além do bloqueio, outras medidas repressivas foram tomadas, como, a
proibicdo do uso publico das linguas alemas, italianas e japonesas, pelos veiculos de
comunicagao voltados para os imigrantes e, inclusive, nas correspondéncias ou em
conversas telefonicas. No Brasil, as associacbes foram as primeiras a sentirem os
efeitos de tais medidas. Eunice Durham, em Assimilagcdo e Mobilidade, enfoca essa
situagdo quando cita a Fratalenza Italiana, uma associagao italiana que além de ter
toda sua documentagao queimada, foi fechada em razdo das medidas nacionalistas de

Vargas (DURHAM, 1966, p. 45).

Os jornais italianos pararam de circular e muitos se dissolveram, ou ent&do
alteraram a sua denominagéo e adotaram um nome brasileiro. Um outro exemplo de
grande expressao, foi o caso do Clube Recreativo do Palestra Italia, que se transformou

na Sociedade Esportiva Palmeiras (ARAUJO, 1999, p.19).
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A Segunda Guerra Mundial terminou em 1945. O mundo havia perdido
milnGes de pessoas, encontrava-se em situagdo cadtica, com muito desemprego,
miséria e fome. O trabalho de reconstrugdo era lento e sacrificado. As areas cultivaveis

foram soterradas por bombas e granadas. A situagao era extremamente critica.

Nesse periodo, a Italia comecgou a fazer divulgagao para inscricao de familias
que queriam emigrar para o Brasil. Era feito um processo de selegdo e o requisito

exigido era experiéncia no trabalho agricola.

Muitas familias nunca haviam tido contato com o campo, mas mentiam para

sair da miséeria como revela o seguinte depoimento de um dos moradores de Pedrinhas:

[...] eu, de onde eu vim, ndo era acostumado com a roga. Meu pai era cordero, mexia

com corda de pescar. Ele veio da Italia para tirar os filhos de uma possivel guerra. Ele
era autbnomo e para se adaptar ao servico de roga ndo foi facil. Quando peguei na
enxada pela primeira vez, fiquei uma semana sem trabalhar, minha mao encheu de

bolha e calo [...] Silvestro Franzoso.

Na ltalia, o trabalho de recrutamento dos operarios e das familias foi confiado
ao ICLE (Estatuto Nazionale di Credito per il Lavoro Italiano all'Estero). Seu capital era

composto pela poupanca dos italianos que queriam emigrar.

No Brasil, em 1949, foi assinado um acordo que liberava os bens
confiscados da Italia, pelo governo brasileiro. No artigo Il desse acordo, os governos se
comprometeram a formar uma Companhia de Colonizagdo e Imigragdo Italiana, com a

finalidade de promover e desenvolver o trabalho dos imigrantes italianos no Brasil.
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Surgia, assim, um novo modelo de imigragao, diferente daquela do fim do
século XIX, onde os imigrantes trabalhavam como assalariados nas fazendas de café.
O modelo pds-segunda guerra previa criar condi¢des minimas aceitaveis para que, em

um futuro proximo as familias de imigrantes pudessem adquirir seus lotes rurais.

Essa nova emigragdo deveria funcionar com base na inser¢do de nucleos
rurais familiares capazes de serem, ao mesmo tempo, empreendedores e cultivadores

em centros de colonizagao agricola planejada para tal fim.

1. 1 MissoOes técnicas (1949-1950)

Em 1949, o Programa de Assisténcia Técnica ao Exterior do ECCA

(Economic Cooperation Administration), do governo americano, destinou o

auxilio de um milhdo e trezentos mil dolares para estimular a emigragao italiana.

Ao ICLE coube a missdo de elaborar um programa para aplicar 0s recursos
recebidos e ao Istituto Agronémico de Firenze de executar o programa e enviar
missdes técnicas de reconhecimento de areas para a colonizagao italiana na

Ameérica Latina.

No Brasil, as areas visitadas e estudadas pela missao cobriram desde
o Rio Grande do Sul até a Bahia, passando por Santa Catarina, Parana, Sao

Paulo, Goias e Minas Gerais.




Com relagdo ao Estado de Sao Paulo, foram escolhidas quatro areas
para uma possivel instalacao das colonias: trés aproveitariam as areas da “velha
colonizagao”, localizadas na Alta Mojiana e Média Sorocabana, e a quarta

localiza-se na Alta Sorocabana e era denominada recente colonizag¢ao.

As areas que correspondiam aos planos dos colonizadores eram

localizadas na Alta Sorocabana. A Companhia Brasileira de Colonizagao e

Imigracao Italiana (CBCII) adquiriu uma gleba de 3.565 hectares, localizada na
Bacia de Paranapanema, a sudoeste do Planalto Paulista, a 50 quildmetros da
cidade de Assis. Essa area foi dividida em 180 lotes, com dimensdes entre 18 e

21 hectares. Era o inicio da colonizagao italiana em Pedrinhas.




CapriTuLO Il

RELER E REVISITAR

Foto 3 — Capa do livro Italianos no mundo rural paulista.
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CapiTuLo ll

2 RELER E REVISITAR

Nesse capitulo iremos abordar a obra de Borges Pereira, que teve a 1°
edi¢do publicada no ano de 1974 e a 2° em 2002, com a intengao de justificar o motivo

desta pesquisa.

O livro “Italianos no Mundo Rural Paulista”, foi lido por mim no primeiro ano
de graduagdo em Ciéncias Sociais. Toda aquela colocagéo feita na obra, deixou-me
curiosa e entao fui revisitar Pedrinhas. A surpresa foi grande, pois a pequena coldnia
descrita por Borges Pereira, havia se transformado em uma cidade, que levava o nome
de Pedrinhas Paulista. A idéia que surgiu, foi entdo, pesquisar como ocorreu esta

evolugao, depois da publicagdo do livro de Borges Pereira.

Abaixo iremos apontar os principais aspectos da rica pesquisa de campo

realizado por este autor e a partir dai desenvolver capitulos revisitando alguns

aspectos, que versam sobre as mudancgas ocorridas nos ultimos trinta anos em

Pedrinhas Paulista.

2. 1 A construgao de uma comunidade étnica

O nucleo colonial de Pedrinhas foi formado a partir de um acordo entre o

governo italiano e brasileiro gerado pela Segunda Guerra Mundial.




Em 8 de outubro de 1949 é estabelecido um acordo entre ambos os
paises, regulamentando todas as questdes pendentes entre as duas
nagbes como decorréncia do conflito armado. Dentre as questdes
pendentes situava-se a liberacdo dos bens dos suditos italianos
congelados pelo Brasil durante a guerra. Por aquele acordo, a liberagao
dos bens estaria condicionada a sua aplicagdo em investimentos ligados
a plano de colonizagdo (...). Surge assim, em1951, a Companhia
Brasileira de Colonizagdo e Imigracao Italiana, com capital formado por
bens italianos liberados e pela subscricao do governo italiano, auxiliado
pelo govemo americano. (BORGES PEREIRA,2002, p.46-47).

Essa Companhia Colonizadora tinha como finalidade promover a imigracao e
a colonizac&o italiana no Brasil. Para executar o projeto de colonizagdo, a Companhia
adquiriu 3.565 hectares de terra, localizada na Bacia do Paranapanema, a 50 Km de

Assis, no Estado de Sao Paulo.

Trazer imigrantes através de Empresas Colonizadoras ndo era novidade

nesta época, pois Os japoneses ja usavam esse tipo de empreendimento para

emigrarem, como explica Ennes:

A imigragdo japonesa para o Brasil tem como marco inicial a primeira
visita oficial de um representante do govemo japonés em 1884 [...]
Dessa viagem resultou a escolha do Estado de Sdo Paulo como o lugar
mais propicio para os imigrantes por causa da qualidade de terra e de
suas caracteristicas climaticas [...] Logo em seguida, em 1897,
estabeleceu-se o contrato entre a Companhia de Imigragdo Tdyo do
Japao e a empresa Prado & Jorddao no qual estava estipulada a
imigracao de 1500 japoneses para os cafezais paulista. (ENNES, 2001,
p. 49).

Podemos dizer que, o fator econdmico explica a velha imigracéo e o fator
politico explica a imigragdo de pdés-segunda guerra, como € o caso dos imigrantes
italianos de Pedrinhas Paulista que vieram devido a compromissos internacionais

gerados em tempo de guerra.

A procedéncia desses imigrantes italianos era de diversas regides da Italia:




[...] do total de 143 familias, 59 vieram de sete regides do norte
(Piemonte, Lombardia, Emilia-Romagna, Alto Adige Trentino, Venezia
Guilia, Toscana e Véneto); 43 vieram de duas regioes do centro (Lazio e
Umbria); as restantes 41 familias vieram de seis regiées do sul
(Compania, Abruzzi e Molise, Basilicata, Puglia, Calabria e Sicilia).
(BORGES PEREIRA, 2002, p. 55).

Ao reunir todas essas familias em um mesmo local, do ponto de vista

linguistico, Pedrinhas ficou parecendo uma "Torre de Babel" ninguém se entendia. Isto

porque na propria Itdlia ha varios dialetos regionais, dificultando que um italiano

compreenda um patricio que more ha alguns quildbmetros de sua casa.

Para facilitar a comunicagédo entre os imigrantes italianos e os nacionais,
optou-se pela lingua portuguesa, ndao pelos dialetos das regides de origem ou pelo
italiano; além disso, a propria sociedade brasileira os forgava a adotar a lingua do pais

de adocgao.

Na pratica o que esta ocorrendo, no momento, € a adogao de espécie de
lingua franca, formada por elementos italianos, dialetais, brasileiros e de
termos regionais, sobretudo de expressées nordestinas [...] Os velhos
falam o dialeto ou ent3o o italiano; os mais jovens falam o portugués [...]
(BORGES PEREIRA, 2002, p. 206-207).

Este era um momento de transi¢do onde o grupo italiano estava comegando

a adotar elementos da cultura brasileira.

Nesta época, também havia uma divisao preconceituosa sobre os imigrantes
que moravam no norte e centro e no sul da Italia. O italiano do norte era exaltado como
"superior, mais inteligente, mais higiénico, mais progressista, mais puro.” (BORGES
PEREIRA, 2002, p.159), enquanto o italiano do sul era tachado como "inferior, menos

inteligente, mais adequado a trabalho bragal, menos higiénico, menos progressista,
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mais atrasado, mais grosseiro, supersticioso, amesticado com sangue de

conquistadores medievais." (BORGES PEREIRA, 2002, p.159).

No decorrer do livro, Borges Pereira enfatiza varias situagdes de
preconceitos ocorridos com os italianos do sul no nucleo colonial de Pedrinhas como,
por exemplo, evitar a vida associativa desenvolvida pelos moradores da coldnia, o que
equivaleria ao preconceito contra o negro entre os brasileiros. Mas as oportunidades de

trabalho e de expansao econdmica-financeira, com o passar dos anos e das geragdes

de imigrantes, veio de forma igual para o italiano do norte, assim como para o italiano

do sul.

2. 2 O cenario fisico e a reagao humana

Quando o imigrante italiano chegou a Pedrinhas, ele encontrou

[...] um cenario pré fabricado, com centenas de casas todas do mesmo
estilo, construidas com o mesmo material (alvenaria), pintadas da
mesma cor, com as mesmas dependéncias interiores (varanda, sala,
cozinha, despensa e trés quartos); cada casa € o centro de uma
pequena configuragdo, que se reproduz, monotonamente, em cada lote;
jardim e horta; disputando o espago que separa a frente da casa dos
limites da estrada (30 metros); nos fundos, 0 mangueirdo de porcos,
coberto e assolado; o estabulo; o forno para assar pao semanal, 0 poco
semi - artesiano, acionado a bomba manual; a garagem do trator, com
uma espécie de oficina mecanica; a instalagdo sanitaria (tipo fossa
negra), tendo, na frente, o reservatério, e atras, em separado, a fossa; e
por fim, a tulha, onde a colheita & reconhecida. As casas e seus
respectivos complementos foram construidos em grupos de 2, 3 e 4
numa distancia aproximada de 60 metros uma da outra [...] (BORGES
PEREIRA, 2002, p. 98).




Essa rica discricdo etnografica registra um marco histérico nos anos iniciais
de Pedrinhas Paulista. Sem ela, dificiimente poderiamos compreender o impacto de
estranhamento que o imigrante teve ao chegar na nova morada, pois nada de que foi

descrito se assemelhava ao "villagio italiano" de onde vieram.

Houve outros impactos negativos com relagdo ao cenario, o qual Borges
Pereira chamou de "Focos de Tensao'": o isolamento. enquanto os italianos estavam

habituados com espagcos densamente povoados, pois a Italia poderia ser comparada

com o tamanho do Estado de S&o Paulo, e o espago rural formava uma continuagéo do

espaco urbano, no Brasil, eles estranharam a grande extensao territorial e isso causou
muito medo aos italianos; o relevo: enquanto a ltalia era constituida em sua maioria por
Alpes e montanhas dos Apeninos € com um clima ameno, chegando a nevar, em
Pedrinhas o imigrante encontrou um cenario quase todo plano, com temperaturas
quentes e com um solo de terras vermelhas, que dificultou a adaptagao do imigrante.
As mulheres italianas tiveram que alterar completamente seus esquemas de trabalhos
domésticos, seus habitos higiénicos e as vestes de toda familia. Por outro lado, esta
mesma terra que enfeava o nucleo colonial, era extremamente apropriada para a
agricultura; o cheiro e o sabor dos alimentos: enquanto na ltdlia a massa era o
ingrediente principal da culinaria, no Brasil, as frutas tropicais, o arroz e o feijao nao

agradavam o paladar do italiano; conforme evidenciam esses depoimentos:

[...] uma vizinha presenteou-me com um mamao e um abacaxi. Fiquei
com o estdmago enjoado sé de sentir o cheiro das frutas. As criangas
comeram e disseram que 0 mamao tinha gosto de "coisa podre” [...] Aqui
no Brasil [...] a comida & muito fraca, ndo da for¢a; a gente acaba de
comer e ja esta com fome. (BORGES PEREIRA,2002, p.81-82).

Diante desse quadro comportamental, em relagéo as novas




condigbes ambientais e sociais, o retorno a ltalia surge como a alternativa que o

imigrantes encontrava para escapar de uma situagao insustentavel. Os dados abaixo,

fornecidos pela Companhia Colonizadora, indica o ano e a quantidade de familias que

chegaram e sairam de Pedrinhas, como resultado da dificil adaptacao inicial:

GRAFICO 2 — Entrada e saida de imigrantes italianos, em Pedrinhas, entre os anos
de 1951 e 1962.

Entrada e Saida de Imigrantes ltalianos, em Pedrinhas, entre os anos de 1951 e 1962.

WEntrada
B Saida
Fonte: Muniz, 1997, p. 72.

|MEntrada B Saida |

Mas, como estdo os imigrantes e descendentes de italiano residentes em
Pedrinhas? Eles superaram as adversidades iniciais € conseguiram conviver com a
nova realidade brasileira? Sera que atingiram seus objetivos (o0 de enriquecer)? Através

de depoimentos, iremos desvendar essas questdes no decorrer desta pesquisa.




2. 3 Trajetéria econOmica

A posse do lote familiar deu-se através da compra em nome do capo’,
com financiamento da Companhia colonizadora. Esse financiamento
inicial, destinado a dar ao colono condigées de comegar de imediato,
uma vida econOmica ativa, cobria, além da compra do lote, o
fornecimento de animais (suino, bovino e gado), implementos agricolas,
artigos de consumo, incluindo géneros alimenticios. Em contrapartida
33% da producgado de cada lote deveria ser entregue & Companhia para
amortizagdo gradual do débito [...]. Dentro de esquema rotativo, e numa
ordem de importancia, cultivavam-se o algodao, o trigo, o milho, o arroz,
0 amendoim e o feijdo. Desses cultivares, apenas o trigo era estranho a
regido, na época. (BORGES PEREIRA, 1987, p. 240-241).

As plantagbes comegavam quase que no quintal da casa do imigrante e se
externavam para areas maiores. A familia, do tipo extensa, constituia quase toda mao-
de-obra necessaria para o plantio, colheita e manutengio do cultivo. A economia de
1960 favoreceu o imigrante, que devido a grande inflagdo (em torno de 100%)

conseguiu pagar os lotes adquiridos pela Companhia Colonizadora, j&4 que o montante

da divida era imutavel, pois o contrato feito com os colonos, nao previa corre¢éo de

valores. Neste periodo, quase todos os imigrantes haviam liquidado seus lotes e

adquirido outros, aumentando, assim, sua produgao e riqueza.

Atualmente, toda aquela area aderiu a lavoura. A Cooperativa Agricola de
Pedrinhas (CAP) desempenhou importante papel junto aos imigrantes, auxiliando-os

nas dificuldades que surgiram no trabalho com a terra. Inegavelmente, a Cooperativa
de Pedrinhas influenciou consideravelmente na economia da regido do Vale do

Paranapanema.

' Capo: elemento familiar que exerce, patriarcalmente, seu poder sobre todo grupo doméstico.
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2. 4 Trajetéria Politica

Nos seus dez anos iniciais, o nucleo foi controlado por dois poderes: um
laico, outro religioso. O poder laico era exercido pela Companhia
colonizadora que administrava a colénia e, implicitamente, a vida de
seus habitantes, através de um esquema abrangente e rigido, que
incluia, como se viu, desde a montagem material do ntcleo até as suas
atividades economicas. O poder religioso era exercido pela Igreja
Catdlica, cujo agente humano quase - onipresente na vida cotidiana dos
colonos - era o padre. A igreja estendia seu poder, desde as atividades
sociais comunitarias até o amago das familias. [...] Aos poucos foi
surgindo um terceiro poder, quebrando essa dicotomia inicial... Essa
terceira forca era representada pelos cidaddaos mais conceituados da
colonia. ... Essa forga lutava para tirar a comunidade de sua condig¢do de
nucleo colonial para coloca-lo, juridicamente, no sistema politico-
administrativo do pais na qualidade de Distrito ou Municipio. (BORGES
PEREIRA, 1987, p. 242-243).

A Companhia Brasileira de Colonizag&o e Imigracgao Italiana esteve presente
em Pedrinhas durante 34 anos (1952-1986). Neste periodo ela cumpriu o seu papel de

“fixar e manter" o imigrante na nova realidade. Todas as obrigagdes da Companhia

Colonizadora e do colono eram firmadas em um "Contrato di colonizzazione di podere

nel nuacleo coloniale di Pedrinhas”. A Companhia cedia ao colono, em forma de
arrendamento, um lote rural por um periodo de dez anos, com um valor de "aluguel"

pré-determinado.

Entre 1960 e 1961, iniciaram-se os processos de vendas dos lotes aos
colonos. Deste periodo em diante, a maioria dos colonos tornou-se independentes da
Companhia. Passaram a ter liberdade quanto a decisdo do plantio, da colheita e
principalmente da comercializacdo da produgdo; de individuos tutelados pela
Companhia colonizadora, eles passaram, com auxilio da cooperativa, a gerenciar seus

proprios negocios.




Restando apenas alguns lotes para serem quitados, a Companhia
colonizadora tomou o caminho da industrializacdo dos produtos primarios produzidos
na colonia. Isso se deu através da criacdo da PAISA (Pedrinhas Agro-industrial S/A),
que investiu na instalacdo de um laticinio e depois de uma maquina de beneficiar
algodao. Essa iniciativa industrial fez com que a Companhia Colonizadora reduzisse 0s
demais negocios. Uma nova Colonizagdo do tipo de Pedrinhas estava totalmente

descartada, devido ao alto custo.

Desde o inicio, o projeto da Companhia foi centrado na produgado agricola.

Apesar da intengdo de solidificar uma economia baseado na policultura, as imposi¢oes
do mercado de gréaos direcionados a colonia fez com que esta assumisse uma pratica
de monocultura, ou mais precisamente, de alternancia do plantio entre algodao e milho

e, desde 1970, o cultivo de soja e milho.

Quem tomava todas as decises sobre a Companhia Colonizadora eram os

Diretores Superintendentes, que assumiram os cargos nas seguintes gestoes:

QuADRO 2 — Diretores Superintendentes da Companhia Colonizadora

Gestao Ano do Mandato Nome do Gestor

1° 1952 - 1959 Professor Antonio De Benedictis
2% 1659 - 1965 Dr. Arrigo Carloni

3° 1965 - 1968 Professor Antonio De Benedictis
4° 1968 — 1971 Dr. Andréa Vicentini

52 1971 - 1976 Sr. Stefano Mariononi

6° 1976 — 1984 Dr. Andréa Vicentini

Y 1984 — 1985 Dr. Roberto Sabelli




8° 1985 — 1986 Sr. Carlo Sordo
Fonte: MUNIZ, 1997, p. 57-59.

O diretor da Quinta gestao, Sr. Stefano Mariononi, vendeu todos os bens da
PAISA a Cooperativa e continuou com o processo de venda dos bens e iméveis da

Companhia colonizadora.

Em 15 de margco de 1976, a Diretoria resolveu finalizar o trabalho da
Companhia que s6 foi consolidada em 16/01/1986, através de uma Assembléia Geral.
Era definitivamente o fim do controle do "poder laico" sobre os colonos e seu trabalho

agricola.

O segundo poder, o religioso, explicitado na fala de Borges Pereira, era

exercido pela pessoa de Monsenhor Ernesto Montagner, que viveu em Pedrinhas

desde 1952 até sua morte, em 1995. Dom Ernesto era um suporte essencial a vida da

colonia e seus habitantes. Para ele se dirigiam a maioria dos imigrantes, quer seja para

conselhos quanto a vida pessoal e familiar, quer seja quanto a problemas dos colonos

com a administragcdo da Companhia.

A autoridade e o prestigio de Dom Ernesto sempre estiveram ligados ao fato
dele ter exercido, além de outras atividades, o cargo de representante do Consulado
junto & comunidade italiana do nucleo de Pedrinhas e da regido. Era, portanto, um
instrumento de contato entre os imigrantes e a ltalia, além de ser também um elo de

ligacdo entre os imigrantes e Deus.

Monsenhor Ernesto sempre procurou manter vivo as tradigdes italianas.

Queria que a colonia fosse s6 habitada por italianos e era contra o seu progresso, para




nao haver infiltragdo de nao-italianos no nucleo colonial, a ndo ser os "camaradas", ou

seja, os trabalhadores rurais que ajudavam os italianos na agricultura.

O Jardim da Infancia, a maior obra social construida pelo ideal de Dom

Ernesto, era um exemplo desta resisténcia cultural.

Ali a crianca italiana € socializada dentro de uma micro-ltalia,
aprendendo a falar a "lingua madre", a se divertir a italiana, a entoar
cancgodes italianas, a formar o seu mundo fabulativo, a base de lendas e
estdrias infantis, retratando situagbes, paisagens e personalidades
ligadas a tradigdo mitica italiana. (BORGES PEREIRA, 2002, p.173-
174).
Na missa, seguindo modelos tipicos italianos, os cantos e as rezas eram em
latim; na igreja, o homem sentava de um lado do banco e as mulheres do outro, sempre
toda coberta e de véu; havia comemoragdées de datas santas italianas. Dessa forma

Dom Ernesto conseguiu retardar por muitos anos o processo aculturativo entre os

imigrantes de Pedrinhas Paulista.

Toda essa preocupacgao anti-aculturativa baseava-se na seguinte hipotese:
se 0s colonos perdessem os valores étnicos-culturais trazidos de sua terra de origem
poderiam intervir no aspecto religioso segundo o qual Dom Ernesto mantinha sua
influéncia entre as familias de imigrantes, ou seja, ele temia perder o controle exercido

sobre o nucleo colonial.

Mas essa postura s6 podia ser sustentada durante o periodo no qual os
imigrantes estavam subordinados a Companhia Colonizadora, quando eles ainda
podiam comprar e obter a escritura definitiva dos lotes pelos colonos. Foi o Ato
Complementar n.° 45, de 11 de margo de 1969, que proibiu a compra de propriedades

rurais por parte de estrangeiros. Para conseguir comprar mais lotes de terras, os




imigrantes se inseriram num processo de naturalizacdo. O mesmo ocorreu com 0s
imigrantes de Pedrinhas, pois eles queriam o desenvolvimento da colonia e de suas

familias, pois vieram com um objetivo: Fazer a América.

Como vimos, a Companhia Colonizadora se extinguiu. Dom Ernesto estava
perdendo o seu comando e o terceiro poder, composto por membros da propria
comunidade, comegou a ganhar forga e iniciar o processo de emancipagéo politica da

nucleo colonial de Pedrinhas, como analisaremos no capitulo seguinte.

2. 5 Consideragodes tedricas e finais de Borges Pereira

Quando Borges Pereira investigou a coldnia de Pedrinhas, seu objetivo era
conhecer “os fenOmenos desencadeados pelo contato de dois grupos etnicamente
diferentes" (BORGES PEREIRA, 2002, p.26), tendo como alvo a compreensao do processo
aculturativo. Os antropélogos americanos Herskovits, Linton e Redfield definem o
conceito de aculturagdo nos seguintes termos: "A aculturagcdo compreende aqueles
fendmenos que resultam quando grupos de individuos com diferentes culturas entram

em contato direto e continuo com mudangas subsequentes nos padrdes culturais de um

ou ambos os grupos ". (REDFIED; LINTON; HERsKowvITs?, 1940, p. 149-52 apud BORGES

PEREIRA, 2002, p. 31).

Naquela época (década de 1960/70), surgiram criticas em relacao a teoria de

aculturagao utilizado por esses autores, em razdo de enfocarem somente as mudangas

* REDFIED, R; LINTON; HERSKOVITS, M. J. A memorandum for the study of aculturation. In: Amerrican Indian
Tribes, D. Appleton-Century Co., INC., NOVA YORK, 1940. CAP. 7, 8, 9 E10.




culturais dos grupos étnicos, desviando a atengdo dos pesquisadores de resultados

importantes.

Borges Pereira orienta sua investigacdo de campo através do conceito

proposto por Siegel, Vogt, Waston e Broon®, que é assim formulado: "A aculturacio

pode ser definida como a mudanga cultural que é iniciada pela conjungdo de dois ou

mais sistemas culturais autbnomos". (BORGES PEREIRA, 2002, p. 33).

O interessante de trabalhar com este conceito € que os autores citados por

Borges Pereira chamam a atencéo para

[...] as alteragdes derivadas de "causas ndo-culturais e ndo-sociais", que
fornecem o cenario de contato e estabelecem certos limites para a
adaptacgdo cultural”, sendo os mais importantes "o contexto ecologico e

as caracteristicas demograficas dos respectivos povos. (BORGES
PEREIRA, 2002, p. 33).

Essas indicagbes fizeram com que Borges Pereira dividisse seu livro da
seguinte forma: I- A formagao de um grupo migrante; Il - O imigrante e a Paisagem; Ill -
A paisagem trabalhada; IV - O migrante e os quadros Associativos e V - Consideracoes
Finais: Interpretacdo e Reinterpretagdo do Mundo, trabalhando com éxito o conceito da

aculturagao escolhido.

Como resultante dessa andlise, veremos que os imigrantes "moldaram" o
nucleo colonial de Pedrinhas, enfocando o progresso da coldnia, pois "O homem vive o
momento atual, projetando-se sempre para o futuro; n&o vive o presente voltado para o
passado.” (BORGES PEREIRA, 2002, p. 202). Essa atitude fez com que o imigrante

valorizasse seus éxitos e tolerasse seus fracassos ao aceitar suas dificuldades como

* SIEGEL, B. et al. Acculturation: an exploratory formulation. The Social Sciense Research Council Summer Seminar
on Acculturation. American Antropologist, v. 70, n. 2, p. 200. 1948.
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superaveis através da acdo humana. Dessa forma, o imigrante se fixou no novo

ambiente, estimulado a vencer os desafios e as adversidades.

Pedrinhas foi "moldada", conforme raciocinio dos imigrantes, como apéndice

da Italia no Brasil. Segundo os relatos dos entrevistados "a Colonia é e ndo é brasileira;

é e nao é italiana; € ao mesmo tempo italiana e brasileira, pois se configura como o

produto do trabalho italiano, a partir das potencialidades naturais da nova terra."

(BORGES PEREIRA, 2002, p. 227).

Percebe-se que na década de 1960, o processo aculturativo dos imigrantes
estava em uma fase de duplicagdo cultural pelo qual "o processo de mudanca de
elementos e valores culturais ndo chegaram a eliminar acentuadamente os tragos

italianos, nem adotar, com énfase, os brasileiros." (BORGES PEREIRA, 2002, p. 229).

No decorrer do livro, notamos que as substituicbes dos padrdes originais
italianos sao percebidas mais facilmente através do contato fisico-geografico da colonia
como, por exemplo, mudar o tipo de veste devido ao calor forte que faz em Pedrinhas.
Nesses aspectos o processo aculturativo se efetiva mais rapidamente, diferente de
outros elementos da cultura do grupo étnico, como por exemplo, a lingua. Os imigrantes
falam o portugués com os vizinhos, mas em casa ou com Seus com conterraneos

adotam a lingua italiana e os dialetos de suas regides de origem para se comunicarem.
Enfim,

[...] os numerosos pontos de identidades culturais colaboram para a
preservagdo do meio-termo sociocultural, até que novas forgas
diruptivas venham a cena fazer com que o equilibrio transitério se rompa
e leve a balanga a pender para uma ou outra cultura, definindo assim os
rumos e os destinos culturais do grupo ou, pelo menos, determinando-
lhes as proximas etapas a serem percorridas. (BORGES PEREIRA, 2002,
p. 229).
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Essas "etapas" foram pesquisadas para o trabalho em curso e constitui o
eixo central desta dissertagdo de mestrado que abarca o periodo de 1970 até 2003 na
cidade de Pedrinhas Paulista. O enfoque esta centrado na identidade étnica que separa

e identifica "os italianos" da sociedade local. O desenrolar desse argumento

contemplara os proximos capitulos.
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CariTuLo Il

DA CoLONIA A CIDADE

Foto 4- Avenida Brasil década de 1960. Fonte: Arquivo Municipal de Pedrinhas Paulista.
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CaAPITULO Il

3 DA CoLONIA A CIDADE

Em 03/10/1971 foi fundado no nucleo colonial de Pedrinhas a
“Associacdo Pedrinhense do Bem-Estar Comunitario”. Esta Associagéo
Comunitaria tinha como finalidade "a preservagdo do Bem-Estar Comunitario;
seria a coordenadora de todas as forcas e impulsionadora do progresso da
regiao; viria esta Associagao para divulgar o que € nosso, fazer conhecido o que

€ Nosso e mostrar o que somos e o que queremos [...]". (Ata da Fundacdo, 1971,

p.01)*.

Nesta mesma data foi criado o Estatuto da Associacdo Comunitaria

que estabelecia em seu Capitulo | - Da Associacdo e seus fins -, Art. 2°-

A Associagao constituir-se-a com forga juridicamente representativa de
todas as pessoas do Municipio e tera como objetivos especificos - a)
Elaborar, promover e fazer cumprir o planejamento de obras, servigos
e atividades de interesse da comunidade. b) Promover a realizagdo de
obras por intermédio de entidades associadas que terdo forga
executiva. c) Realizar diretamente obras na auséncia de quem as
executem. d) Estabelecer prioridades. e) obter e fomecer recursos
financeiros e técnicos para a elaboragdo de planos, projetos e para

execucdo de obras [...]. (ATA DA FUNDAGAO, 1971, p.1).

Esta Associacao Comunitaria formou quatro Grupos de Trabalho, numa

espécie de "secretarias" ou "ministérios" que deveria executar atividades dentro

“ Ver Ata na integra em anexos.




do setor e levar os resultados a Diretoria. Os Grupos de Trabalho sao: Relagoes

Puablicas, Educacao, Saude e Habitagao, Economia e Transporte e Planejamento

Urbano.

Foram eleitos como membros da Diretoria da Associacao Comunitaria:

QUADRO 3 - Eleitos da Diretoria da Associagdo Comunitaria

Diretoria

NOME

Cargo

Andrea Vicentini

Presidente

Benedito Chagas

Vice — Presidente

Rosemar Munhoz Gongalves

1° Secretario

Arcira Nogueira Bitter

2° Secretario

Gennaro Tuccilli

1° Tesoureiro

Alfredo Di Nallo

2° Tesoureiro

Grupos de Trabalhos

Clévis Lourenco Gongalves

Relacdes Publicas

Marcia T. Vicentini

Educacdo, Saude e Habitagdo

Michele Di Raimo

Economia e Transporte

José Jorge de Oliveira

Planejamento Urbano

Conselho Fiscal

Giovanni Di Raimo

Titular

Alberto Nicola Di Loreto

Titular

Generoso lannaccone

Titular

Julio Ribeiro

Suplente

Mariano Bitter

Suplente

Giam Paolo Cimonetti

Suplente
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Esse novo "grupo politico" justificava suas agdes baseando-se no
argumento de que Pedrinhas muito contribuia para os cofres do Estado; por isso

0 nucleo deveria ser beneficiado com as verbas estaduais.

Entretanto, tendo em vista a situacao da col6nia e seus colonos, esse
ideal jamais seria alcancado; Era necessario que Pedrinhas se emancipasse e
que os imigrantes italianos, que representavam a maioria da populagdao na

época, se naturalizassem.

Na verdade, o processo de naturalizagao ja havia come¢ado nos anos

de 1960, devido a medidas governamentais, que proibia os estrangeiros de
comprar propriedades rurais. Como os imigrantes estavam em fase de expansao

econdmica e ampliando seus negécios essa medida os prejudicava.

A solucao seria a naturalizagao, que os tornavam cidadaos e eleitores
brasileiros, e, consequentemente, possiveis candidatos a cargos publicos para

lutar pela emancipacgao do nucleo colonial de Pedrinhas.

Foi exatamente o que fizeram os membros da Associagdo Comunitaria,
que além de determinados, eram audaciosos. Uma das a¢oes audaciosas, pode
ser resgatada dos suplementos do Jornal "A Gazeta de Assis" intitulados "Folha
de Pedrinhas", que publicavam artigos escritos pelos representantes da
Associacdo Comunitaria, provocando os dirigentes do municipio de Cruzalia, a

qual Pedrinhas era subordinado politicamente.
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Esses artigos sempre exaltavam o desenvolvimento econémico e a
infra-estrutura de Pedrinhas, que era colocado sempre de uma maneira

enaltecedora, como se fosse fato unico na histéria. Eis alguns trechos:

Possui este nucleo uma Agéncia Bancaria, o Banco Bamerindus do
Brasil S/A, coisa que ndo existe na sede do Municipio; Apesar de se ter
tentado com muitos esforgos ndo foi permitida sua instalagdo, por falta
de condi¢bes da sede que Pedrinhas desde ha muito possuia [...]
[...]Também neste nucleo, funciona um Colégio Estadual, fazendo inveja
a muitos municipios, € no meio deles a nossa sede". [no caso Cruzalia].
(FOLHA DE PEDRINHAS, 1972, p. 3).

Como vimos, travou-se uma batalha entre os dirigentes do municipio
de Cruzalia e os membros da Associagdo Comunitaria Pedrinhense que queriam
sair da condicao de Bairro de Cruzalia, alegando que Pedrinhas sustentava

economicamente Cruzalia.

A Associacdo Comunitaria passou a controlar cada avango que
Pedrinhas dava anualmente. Passou a confeccionar e a publicar um relatério,
que continha os seguintes itens: |- Pré-Colonizagao de Pedrinhas, II- Origem, llI-
Expansao de Pedrinhas; IV- Localizagao; V- Populagao, VI- Comunicacgao, VII-
Nucleo, VIII- Alguns Prédios, IX- Aspectos Econémicos, X- Producao Agricola de
Pedrinhas, XI- Consumo de Fertilizantes e Inseticidas e XllI- Maquinaria

existentes em Pedrinhas, toda esta minucia para provar que Pedrinhas era

superior a Cruzalia e capaz de realizar sua emancipagao”.

Dentre os ousados projetos dessa Associagao para o desenvolvimento

do nucleo colonial, estava a construcao da Rodovia do Trigo, com a extensao de
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9.660 quilometros. Esta Rodovia iria ligar Pedrinhas a Rodovia SP-333 e
facilitaria o transporte dos produtos agricolas cultivados pelos habitantes de
Pedrinhas. O custo final da obra ficou avaliado em torno se Cr$ 4.000.000,00
(1973), sendo que 25% deste custo foi pago pela Associagdo Cultural da
seguinte forma: 6.500 m* de areia lavada, no valor de Cr$ 65.000,00; 4.160 m?
de pedra britada, no valor de Cr$ 135.000,00; Colaboragéo de tratores, no valor
de Cr$ 50.000,00; 18,81 alqueires de terra, no valor de Cr$ 750.000,00,
totalizando uma ajuda de Cr$ 1.000.000,00. Este € o unico fato existente em que

os habitantes auxiliam no orcamento da construcdo de uma Rodovia Publica

Estadual. Vale ressaltar que o governador do Estado de Sao Paulo na época era

Laudo Natel; o Secretario dos Transportes, Paulo Salim Maluf e o
Superintendente do DER (Departamento de Estrada e Rodagem ), Luiz Lopes de

Carvalho.

Em 21 de setembro de 1977, Pedrinhas, com 2.348 habitantes
completou 25 anos de existéncia. Era uma area agricola muito forte dentro do
Estado de Sao Paulo. Para se ter uma idéia, os agricultores pedrinhenses
produziam nessa época, nos 16 mil alqueires de terra cultivaveis, 800 mil sacas
de soja e 400 mil sacas de trigo. A Cooperativa Agricola de Pedrinhas (CAP)
exportava soja até para o exterior, abrangendo paises como Alemanha, Franga,

Inglaterra, Panama e Jap&o. No ano de 1977 a CAP exportou 6 mil toneladas de

% Ver em anexos.
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Devido a grande produtividade e ao acumulo de capital por parte dos

produtores pedrinhense, a parte urbana de Pedrinhas ja havia progredido, com

muitas edificacoes comerciais e residenciais.

Apés 25 anos de existéncia, centralizando hoje quase toda a produgdo
de soja e trigo da regido, Pedrinhas ndo quer continuar sendo
considerada apenas uma "colénia" porque, - argumentam seus
moradores - além de poder prejudicar seu desenvolvimento, a
denominagdo nao mais procede por ndo existir ali nenhum tipo de
colonizacao [...]

Segundo os moradores, a vontade de trabalhar, a dedicacgao total
a agricultura cujas lavouras nada deixam a desejar em comparagio com
as maiores e mais mecanizadas do Estado, deram a Pedrinhas as
condi¢cdes para implantagdo de um centro urbano onde residem hoje
milhares de familias [...]. As casas sdo construidas com maior requinte e
a valorizagao imobiliaria vem se acentuando a cada dia.

Diante de tudo isso, os pedrinhenses ndo véem razdo para sua
cidade continuar sendo considerada apenas uma colonia e reivindicam

sua classificagdo como distrito de Cruzalia. (FOLHA DE SAO PAULO,
1977, p.19).

Para dar maior impulso a essa antiga reivindicacao foi formada uma
"Comissao Pro-Criacao do Distrito de Pedrinhas" para tratar somente de

assuntos burocraticos referentes a criagao do Distrito.

No dia 25/09/1979, o Secretario de Interior, Deputado Waldemar Lopes
Ferraz, convida o Deputado Elvio Nunes da Silva, autor do requerimento junto a
Assembléia Legislativa para criacdo do Distrito de Pedrinhas, e a Comissao Pro-
Criagcao do Distrito de Pedrinhas para irem a uma audiéncia em Sao Paulo dia

03/10/1979.
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Ouvida as partes e julgado o tramite legal do processo, foi publicado
pelo Diario Oficial do Estado de Sao Paulo no dia 15/05/1980, a Lei n° 2343 de
14/05/1980, que "Altera o Quadro Territorial Administrativo do Estado", criando
distritos, entre eles o de Pedrinhas Paulista, com sede no bairro de Pedrinhas e

com o territério pertencente ao Municipio de Cruzalia, com as seguintes divisas:

a) Municipio de Maracai; b) Municipio de Cruzalia; c) Municipio de Florinea e, d)

Estado do Parana, conforme veremos no mapa abaixo:

Mapa - Localizagao geografica da cidade de Pedrinhas Paulista

10 - Maracai

11 - Nantes

- Campos Novos Paulista *12 - Palmital

- Candido Mota 13 - Paraguacu Paulisia |
- Cruzala I -+ Pedrinhas Pawtista
- Florinea 15 - Piatina

- ibirarema 16 - Quata

- lepé 17 - Taruma

- Lutecia

282332882

Fonte: Guia Pedrinhas Paulista
Pedrinhas Paulista foi considerada pela Secretaria de Economia e
Planejamento de Sdo Paulo o Distrito mais rico do Estado. Segundo dados constantes
no processo em prol da emancipagéo de Pedrinhas, o Banco Bamerindus do Brasil S.A.
contava mensalmente com depésitos no valor de Cr$ 10.000.000,00; aplicacdo em
custeio Cr$ 2.000.000,00; financiamento de implementos Cr$17.000.000,00; crédito

pessoal Cr$ 9.000.000,00; capital de giro Cr$ 2.500.000,00; repasse para cooperativa

AV
AVAVAY

2 . 4 5 6 7 8l'lnespw 12 13 14 15 16 17 18 19



Cr$ 5.000.000,00; havia nas cadernetas de poupanga média de Cr$ 5.000.000,00; as
arrecadagdes do IAPAS alcangam a soma de Cr$ 300.000,00 e os tributos federais o

valor de Cr$ 250.000,00.

Além de um setor econdmico favoravel na década de 1980, o Distrito de
Pedrinhas Paulista contava com 20 sobrados, 269 edificagbes residenciais, 50
comerciais, 13 industriais, 15 prédios publicos, 01 hotel, 02 restaurantes, 04 postos de
gasolina, 02 oficinas mecanicas, 01 banco, 01 clube esportivo, 01 sindicato rural, 01
cooperativa, 01 escola infantil particular (Jardim da Infancia ), 02 Companhias Aéreas,

além de outros.

O centro urbano estava muito bem estruturado possuia ligagoes de agua,
esgoto, luz e telefones. As casas, ndo eram mais aquelas descritas por Borges Pereira.
Em sinal de boa posi¢ao financeira, os agricultores pedrinhense, em sua maioria
italianos ou descendentes, construiram casas enormes, verdadeiras mansées onde
moravam com a familia. Na garagem exibem varias caminhonetes, como simbolo de

status, substituindo o velho trator o qual menciona Borges Pereira em seu livro.

Com estrutura favoravel e compativel a de um municipio foi formada

novamente uma comissdo para tratar de assuntos burocraticos referente a

emancipacao politica, a "Frente Pro-Emancipacao Politica de Pedrinhas Paulista".

Os participantes eram 0os mesmos, o qual cito a seguir:

QuabrRO 4 - Participantes "Frente Pré-Emancipagdao Politica de Pedrinhas
Paulista"

Nome Cargo

Ademar Freitas Silva Presidente
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Antonio Franco Nelto Vice-Presidente

Ruth Ramos Faria Silva Secretaria

Alceu Vidoti Tesoureiro

Wilson Alves da Silva Suplente

Novamente, tratava-se de uma ardua luta para tirar Pedrinhas Paulista da
condicdo de distrito e eleva-lo a municipio. Mais dez anos foram necessarios para
conseguirem atingir este objetivo, mas desta vez, contaram com a forte ajuda, na

Assembléia Legislativa do Estado de Sao Paulo do deputado Vitor Sapienza.

O Deputado Vitor Sapienza, de origem italiana, instituiu uma Lei que

estabelecia o dia 7 de junho, como "Dia da Comunidade Italiana". Neste dia, é realizado
uma sessdo especial na Assembléia Legislativa, que entrega o “Troféu Loba” aos
italianos de destaque no Brasil, como o Monsenhor Ernesto Montagner, paroco de

Pedrinhas Paulista homenageado com este troféu em 1992.

A atuagdo mais importante do deputado Sapienza a comunidade
pedrinhense foi, sem duvida, o projeto que reduziu o numero minimo de habitantes
exigidos aos distritos que pleiteiam a emancipacao politica-administrativa: de dez mil

habitantes para dois mil habitantes.

Dessa forma, Pedrinhas Paulista cumpre os requisitos exigidos pela Lei
complementar n°® 651 de 31/07/1990. Inclusive, foi solicitado pela Assembléia
Legislativa um Plebiscito junto a populagédo para saber se era vontade da maioria dos

habitantes que Pedrinhas Paulista se tornasse municipio.
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O Plebiscito foi realizado dia 19/05/1991 e a cédula de votacdo continha a
pergunta: "Deve o Distrito de Pedrinhas Paulista ser desmembrado de Cruzalia para ser
elevado a municipio?". O resultado foi o seguinte: sim: 96,08 % ; ndo: 2,26 % ; nulos:

0,98 % e brancos: 0,68 %.

3. 1 O municipio de Pedrinhas Paulista

O municipio Pedrinhas Paulista foi emancipado politicamente em 20/12/91,
mas s6 teve seus poderes constituidos em 01/01/1993, com a posse do primeiro
prefeito Evaldo Zangrando Pacheco. A segunda eleigdo, em 1996, teve como

vencedora uma mulher, a prefeita Ida Franzoso de Souza.

Com uma administragdo politica propria e independente, Pedrinhas Paulista

cresceu e mudou muito. Podemos descrevé-la assim: uma cidadezinha pequena com

152 Km? de extensdo territorial € com 2.861 habitantes, sendo 1.447 homens 1.414

mulheres. Ao entrar na cidade, o visitante avista um portal de belissima arquitetura que
sustenta, a sua direita, a Bandeira da Italia e, a esquerda, a Bandeira do Brasil.
Passando pelo Portal, ndo avistamos mais as casinhas de quatro comodos que
hospedaram os primeiros imigrantes italianos de pds-guerra. Ladeada por imponentes
mansdes, a Avenida Brasil € hoje palco de uma movimentacdo diaria de tratores e
caminhonetes de dultima geracdo. Ai residem os remanescentes dos pioneiros
fundadores da cidade. Continuando pela Avenida Brasil, passamos por uma ponte que

encobre o Riacho Pedrinhas, 0 mesmo que emprestou seu nome ao municipio de
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Pedrinhas Paulista. Mais a frente, chegamos ao centro da cidade, que assume aspecto

de urbanizacao semelhante a qualquer outra cidadezinha do interior de Sdo Paulo, ou
seja, possui uma igreja em estilo renascentista (cujo o Padroeiro é S0 Donato, protetor
das sementes); ao redor dela foram construidos prédios necessarios a organizagéo e
convivéncia social: escola, creche, prefeitura, unidade béasica de saude, biblioteca,
clube esportivo, lanchonetes, restaurante, acougue, despachante, escola de
informatica, padaria, locadora de filmes, oficinas mecanicas e elétricas, postos de
gasolina, hotel, farmacia, lojas de roupas, cemitério entre outros. Atualmente, com a
iniciativa da Prefeitura Municipal de atrair turistas para a cidade, foram construidos

obras para visitagc&o publica, como o Memorial do Imigrante:

[...] as colunas cravadas em semi-circulo em numero de vinte,
simbolizam as regides da Italia, pais que, por sua vez, unido ao Brasil no
centro e no alto do obelisco, deu origem a Pedrinhas Paulista que é
representada pelo Arco Triunfal da entrada, ladeado por quatro colunas
que representam o seu sustentaculo econémico, outrora algodao e trigo,
atualmente soja e milho, tendo em sua parte frontal um painel que
retrata o desembarque do imigrante italiano em terra brasileira. (GUIA
PEDRINHAS PAULISTA, 2001, p.11).

Ha outras obras turisticas em fase de construgdo. Ao redor desse prédios
sociais e comerciais surgem as residéncias bem vistosas, cercadas de jardins, onde
residem as familias descendentes de imigrantes italianos tradicionais que fizeram, ou
ainda fazem, a historia de Pedrinhas. Um pouco mais afastado, nas casas populares
construidas pela Prefeitura ou nos terrenos que foram doados pela igreja, moram os
brasileiros que geralmente trabalham na roga, no comércio, em repartigées publicas ou
sado prestadores de servigcos. Rodeando o nucleo urbano de Pedrinhas, formando um
"continuum" como na ltalia, avista-se os imensos hectares cultivados pelos agricultores,

que contribuem fortemente para a economia da cidade e na geracdo de emprego.
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Atualmente o indice de trabalhadores é de 37,4 %. Em situac&o inversa a do livro de
Borges Pereira, onde os italianos eram do mundo rural paulista, hoje a area rural possui

apenas 547 habitantes e a area urbana 2.314. Os velhos imigrantes vieram morar ao

redor do centro urbano para estudar e facilitar a vida dos filhos que iam nascendo e que

hoje formam a grande massa de descendentes de italianos existentes em Pedrinhas

Paulista.

Essa descrigdo etnografica se torna necessaria para mostrar as mudancgas

ocorridas trinta anos depois da pesquisa de campo feita por Borges Pereira.

Pedrinhas Paulista modificou-se muito, minguou a area rural e inchou a area
urbana. Juntamente com esse quadro, aconteceram mudangas nas relages sociais
como podemos verificar nesses depoimentos: "Hoje existe um pouco de separatismo,
nao por causa que a gente nao se da mais, € porque mudou um pouco o clima,
antigamente nao existia televisdo, nao existia toda essa diversdo, entdo a gente reunia
mais, visitava parente, hoje a gente se joga no sofa, vai dormir e pronto, entdo existe
um pouco de individualismo, mas ndo porque a gente ndo se da mais, o pessoal é o
mesmo, a mentalidade ndo mudou, mudou apenas um pouco de costume, devido a
ocorréncia de como o mundo vai evoluindo" Francesco Pomilio, 70 anos.; "Antigamente
eu morava no sitio, saia de casa em baixo de chuva, para ir ao cinema e ver meus
amigos. Hoje, moro aqui (centro urbano) e ndo saio de casa" Gianpaolo Cimonetti, 63
anos. " Se os pais trabalham, os filhos crescem trabalhando. Primeiro vao para a
escola, depois trabalham. Nés tivemos tempo de muita unido, hoje mudou tudo. O

pessoal ta desunido, ndo € mais aquela confraternizagao como antes, porque construiu
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o Clube, o Saldo Paroquial, a coldnia foi emancipada e parece que piorou porque a

politica separou as pessoas." Albina Maschietto, 76 anos.

Como vimos neste capitulo, Pedrinhas Paulista possui um grupo politico
bastante atuante que lutou pela naturalizagdo, para elevar a condicdo da coldnia a
Distrito e que lutou, e ainda luta, para continuar no poder local, sem darem chance de
vitéria a outras chapas politicas, embora as eleicdes sejam democraticas e garanta o

que é de vontade da maioria.

Foi com apoio desse grupo politico que a prefeita, Ida Franzoso de Souza foi
eleita por duas vezes consecutivas na gestdo 1997-2000 e 2001-2004, causando muita
estranheza as pessoas que véem o italiano como machista: "No dia quatro de outubro
de 1996, eu estava em casa quando me surpreendi com um telefonema do jornalista da
Folha de Sao Paulo, para falar que ele estava perplexo, quando olhou na lista dos
prefeitos e viu que eu era uma das unicas mulheres eleitas pelo PSDB. Assim ele
procurou saber onde era essa cidade, o que era Pedrinhas Paulista e tomando
informacgdes, viu que Pedrinhas era uma cidade formada por imigrantes italianos e ai
comegou a fazer relagdo: coldnia italiana e mulher ganhando as elei¢gées! Entdo ele me
ligou pra perguntar o que tinha acontecido? Eu disse, foi pelo amor que eu demonstrei
pela terra, eles viram em mim a possibilidade deles estarem continuando aquilo que
fizeram pela cidade. Aquela idéia de italiano machista foi por 4gua abaixo. Realmente &
muito estranho, se uma pessoa que ndo me conhece, olhar desse prisma " italiano

mach&o" realmente ele €, mas acho que aqui furou. " Ida F. Souza, 43 anos.

A gestao 2001-2004 da prefeita esta adquirindo novas feigoes

governamentais. Assim como no sul do Brasil algumas cidades de colonizagao
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européia fazem questao de identificar suas raizes, Pedrinhas agora também quer

investir na sua culinaria, danca e musica e divulgar todos seus costumes,
crencas e tradicoes aprendidos com seus ancestrais. Além disso, a Prefeitura
Municipal construiu o Portal do Imigrante, o Memorial do Imigrante e esta
construindo o Centro Cultural, uma espécie de museu com exposi¢cao de objetos
e fotografias antigas, fazendo de Pedrinhas Paulista um potencial turistico do
interior paulista, que ja conta com muitos visitantes, em suas festas tipicas

italianas.

Pedrinhas é hoje uma cidade brasileira, sem deixar de ser italiana. A
parte brasileira esta naturalmente contida no dia-a-dia de cada habitante. Ja a
parte italiana precisa ser ativada, através de associagdes culturais, cursos de
linguas, festas tipicas, etc., para dar vazdo ao lado étnico que se manifesta
quando entra em contato com uma sociedade de outra etnia, como veremos no

Capitulo V.
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CarPiTULO IV

As FAMILIAS

FOTO 5 — Familia no campo. Fonte: Arquivo publico municipal de Pedrinhas Paulista.
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CAPiTULO IV

4 As FAMILIAS

Quando Pedrinhas completou 25 anos de fundagao, foi confeccionado

um jornal chamado “Pedrinhas Especial”’, no qual foram escritos artigos sobre

economia, politica, familia, educacgao, religido, etc; que resgatava a evolugao de

Pedrinhas em seus 25 anos de existéncia.

A idéia desse capitulo € investigar as familias contidas no artigo “Gente
— Vida e trabalho das pessoas que fazem Pedrinhas”, que é parte integrante do

jornal acima citado e verificar suas trajetéria até o ano de 2003.

No livro “Italianos no Mundo Rural Paulista’, ndo ha citacdo de nomes de
entrevistados por Borges Pereira (uma opcdo adotada pelo autor) dificultando a

investigacao sobre as vidas familiares citadas no livro.

4.1 Familia Beccegatto

A familia Beccegatto foi uma das primeiras a chegar em Pedrinhas e fixar
residéncia. Vinda de Veneza-ltalia, chegou ao Brasil com mais sete familias italianas,

no ano de 1952, através da Companhia Colonizadora.®

® Dessas sete familias, apenas uma resistiu sem voltar.
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Seu Elia e Dona Maria Beccegatto chegaram no Brasil com seus oito filhos:

italo, Antdnio, Luciano, Elizabete, Dina, Gabriela, Santina e Ana Maria. Seu Elia faleceu

no ano de 1982 e Dona Maria faleceu em 1994. Dos filhos, apenas Antonio ndo se

encontra mais entre eles.

A coragem, a vontade de progredir e ter um melhor nivel de vida fizeram seu
Elia emigrar da Italia. Apesar da distancia, dos costumes particulares e do idioma
diferente que, segundo seu Luciano Beccegatto, dificultava a comunicagéo que era feita

através de mimica, mas nao cogitaram deixar o Brasil e retornar a Italia.

No ano de 1952, a familia adquiriu dezoito alqueires de terras da Companhia
Colonizadora. No ano de 1977 possuiam noventa e cinco alqueires e atualmente muito

mais, pois ainda vivem da agricultura, plantando trigo, milho e soja.

Todos os irm&os Beccegato casaram-se com italianos. Procuraram transmitir
a cultura de origem para seus filhos. Contribuiram para o fortalecimento da identidade

da comunidade pedrinhense, inclusive fazendo parte do grupo de danga Tarantella.

Diferente de seus pais imigrantes, tiveram oportunidade de estudar e adquirir
uma formagao profissional. Dois filhos do Sr. Luciano, tém curso superior: a Carolina,
25 anos, é formada em Farmacia e trabalha no ramo, sé que no Mato Grasso, junto
com seu esposo e, o outro, Fabio, 31 anos, formou-se em Processamento de Dados,

mas optou por continuar trabalhando na lavoura, como seu pai, em Pedrinhas Paulista.
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A familia D’ Epiro chegou a Pedrinhas em cinco de agosto de mil novecentos

e cinquenta e cinco. Moravam em Espéria—Italia e trabalhavam na lavoura.

Os pais, seu Salvadore e dona Corelli Clementina, juntamente com seus seis

filhos, passaram muitas dificuldades na Italia. Sabiam que era dificil deixar a terra natal,

porém viver nela sem nenhuma condigdo necessaria era penoso., por isso optaram pela

emigragao para o Brasil.

Em Pedrinhas, eles ocuparam o lote 134, que lhes foi cedido pela

Companhia Colonizadora, onde comeg¢aram a trabalhar na lavoura.

No ano de 1977, a familia possuia sessenta alqueires de terra destinado ao
plantio do trigo e soja, além de um posto de gasolina que significava um

empreendimento diferente, pois estavam habituados apenas a trabalhar na lavoura.

Seu Salvadore e dona Corelli Clementina ja faleceram, mas os seis irmao
estdo vivo e trabalham direta ou indiretamente com a agricultura, estéo todos casados e
com filhos: dona Filomena casou-se com italiano e tem dois filhos; seu Paschale casou-
se com italiana e tem cinco filhos; dona Luigia, casou-se com italiano (ja falecido) e tem

dois filhos e seu Antdnio casou-se também com uma italiana e tem cinco filhos.

Dos cinco filhos do seu Antbnio, apenas dois estudaram: uma formou-se em
Servigo Social e atua na area em Londrina, e o outro formou-se em Técnico Agricola e
administra uma fazenda em Pedrinhas. Os outros trés ndo estudaram: um, trabalha em
Presidente Prudente com vendas; o outro na lavoura, em Pedrinhas e o terceiro mora

com o sogro, pois este ndo tem filho homem e também trabalha na agricultura.
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Seu Antdnio diz que preserva muito a cultura italiana em casa, como, por
exemplo, a culindria, e que conversa em dialeto com a familia e com as outras doze
familias que também vieram de Espéria e que, de vez em quando, se encontram. Com
0s netos, ele apenas faz algumas brincadeiras, e, as vezes, fala em dialeto para ver se

eles compreendem, mas néo forga “porque interfere no aprendizado da escola”.

Ha dois anos atras (2001), seu Antonio foi para Italia pela primeira vez desde
que chegou a Pedrinhas. La ele relembrou todo passado dos dezessete anos vividos

naquela terra, mas se sentiu estranho, pois tudo havia se modificado.

4. 3. Familia Di Nallo

Seu Alfredo Di Nallo nasceu em Cassino, sul da ltalia, em 1919. Casou- se
com Dona Antonia Pacitto, com quem teve cinco filhos: Franco, Luigi, lole, Remo e

Floriana. Como todo imigrante ele teve muita histéria pra contar. Foi prisioneiro de

guerra em 1941. Esteve durante meses exilado no Egito, em seguida foi para a Africa

do Sul, onde ficou um ano e meio e teve a felicidade de encontrar seu irmdo. Em
seguida foi mandado para a Inglaterra, e € por isso que fala bem o inglés. Em 1946,
voltou para ltalia. A guerra tinha acabado, mas a politica que se desenvolvia em seu
pais forgou—0 a sair da Italia. A Companhia Brasileira de Colonizagéo e Imigragédo

Italiana ofereceu- lhe um emprego de pedreiro em Pedrinhas.

Em Pedrinhas, seu Alfredo foi um homem muito importante, adquiriu muitas
terras e foi Presidente da Cooperativa Agricola de Pedrinhas de 1970 a 1988, quando

faleceu. Sua esposa, dona Antonia, esta com 80 anos.
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Os filhos de seu Alfredo estdo casados e com filhos. Seu Luigi casou-se com
italiana, possui dois filhos e trabalha na agricultura; dona lole é casada com brasileiro,
tem trés filhos e é professora; seu Remo é casado com brasileira, tem dois filhos e é
engenheiro da Prefeitura Municipal, dona Floriana &€ casada com um chileno, tem trés
filhos e é professora e seu Franco é casado com dona Rosa Tovo Di Nallo, tiveram
quatro filhos (sendo um falecido). Atualmente ele exerce o cargo de Presidente da

Cooperativa pela terceira vez.

Os trés filhos de seu Franco estdo casados; uma estudou até o segundo

grau; a outra é psicologa e exerce a profissdo e o terceiro é Analista de Sistema em

S&o Paulo. Aos domingos, eles se reunem em familia, saboreiam macarrdo e pao feito

em casa pela dona Rosa, além de nhoque, lasanha e outros pratos tipicos. Em datas
festivas, como Natal e Pascoa, toda a familia Di Nallo se reune. No total sdo mais de
trinta pessoas. Mas € apenas nessas reunides que o idioma e dialeto italiano sdo

falados e ensinados para os netos.

4.4 Familia Di Loreto

Dona Ana Pomilho Di Loreto e seu Sebastido Di Loreto chegaram a
Pedrinhas no ano de 1954. Vieram da regido de Abruzzo- Itdlia com o unico filho de

apenas dois anos, Ferdinando Di Loreto.

Em Pedrinhas, seu Sebastido estranhou muito o clima e chegou a pensar em
ir embora, apesar da companhia de seus sogros, que haviam chegado em 1951, na

primeira imigragao.
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“Dai as coisa foram melhorando, fomos trabalhando, veio o conforto, fomos

adquirindo terras e assim se estabelecendo”, disse Ferdinando.

O casal Sebastido e Ana teve mais trés filhos em Pedrinhas: Nino, que se
casou com uma brasileira, tem dois filhos e trabalha na agricultura; Giosefina casou-se
com um brasileiro, tem dois filhos e trabalha como Coordenadora de Escola; Dona

Nidia, casou-se com um italiano, tem dois filhos e é dona-de-casa.

Seu Ferdinando Di Loreto naturalizou- se em 1976 para adquirir mais terras,
assim como a maioria dos imigrantes de Pedrinhas. Casou-se com dona Inés que veio

a falecer. Tiveram dois filhos: um é casado e trabalha como dentista no Mato Grosso e,

0 outro, estuda Agronomia e trabalha na agricultura com o pai, que mudou- se para 0

Mato Grosso e casou- se novamente.

Hoje, seu Sebastifo tem 72 anos e Dona Ana 68 anos. Continuam a
trabalhar na lavoura. Retunem a familia sé em datas festivas, pois todos moram fora. A

unica filha que mora em Pedrinhas é a Giosefina.

O casal &€ membro ativo da Associazione Abruzzese di Pedrinhas Paulista,
que tem como objetivo preservar a cultura italiana que trouxeram da regido Abruzzo-

Italia.

4. 5 Familia Vallone

Seu Salvadore e dona Maria José Papalozzo chegaram a Pedrinhas no ano

1955, juntamente com os filhos: Antdnio e Michelle, duas noras e um neto.
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Vieram da regido de Lazio-ltalia, onde ja trabalhavam com a agriCUltura.'

Possuiam terras, mas a guerra devastou tudo e a sua familia, assim como muitas

outras, perdeu o que tinha.

“Com aquele clima de inseguranca e grandes dificuldades, sentiam
necessidade de mudancgas”. Foi assim que a familia Vallone chegou a Pedrinhas . No
inicio possuiam apenas oito alqueires de terra, em 1977 possuiam duzentos e quarenta
alqueires e, atualmente, sdo donos de uma imensa mansé&o na entrada de Pedrinhas e

com terras a perder de vista.

Seu Salvadore e dona Maria José faleceram. Os filhos que ja vieram casados
da ltalia estdo se dedicando, como no comego, a agricultura. Seu Michelle ndo teve
filhos. Seu Antonio tem dois filhos que apenas fizeram o segundo grau e trabalham na

lavoura. Esses dois filhos deram-lhe cinco netos, que atualmente s6 estudam.

“Em casa comemos macarrdo todo dia, nao perdemos esse costume”, diz

seu Antdnio, no término da entrevista.

4. 6 Familia Tuccilli

A Familia Tuccilli chegou em Pedrinhas no ano de 1955. Vieram da Espéria-
Italia seu Luigi Tuccilli e Dona Maria Civitta Tuccilli, juntamente com trés filhos ja

casados.
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“Viemos mais ou menos sabendo das dificuldades que iriamos encontrar.

Porém, viemos dispostos a ndo voltar, como muitos fizeram”.

“[...] foi no Brasil que me realizei e consegui formar minha familia em paz.
Nem penso mais em voltar para a Italia. N6s agora somos brasileiros, plantamos soja e

trigo”, diz seu Gennaro, dono de uma mansao construida na entrada de Pedrinhas .

Seu Gennaro teve trés filhas, duas exercem a profissdo de professora e a
terceira, apesar de ser formada em Processamento de Dados, preferiu seguir a carreira
de agricultora, trabalhando junto com seu pai na roga. Todas estdo casadas e

dangavam no grupo de danga Tarantella quando eram mais mogas.

O senhor Angelo teve duas filhas que trabalham como professoras e estdo

casadas e o Senhor Mariano, teve uma filha, que ja esta casada e é comerciante.

Aos domingos a familia Tuccilli se reune para saborear deliciosos pratos
tipicos e para falar o dialeto regional. Dona Graziella, filha do senhor Gennaro
comentou: “Em datas festivas, como Natal, procuramos fazer pratos da nossa regido

Espéria”.

4. 7 Anélisando as familias

Com o transcender de geragbes, as formas organizacionais das familias
foram se modificando, tornando-se bem distinta do tipo de estrutura familiar da coldnia,
onde o modelo de familia era extensa, orientada pelo principio de dominagéo

masculina.
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Pelas entrevistas, podemos perceber que os filhos dos imigrantes (segunda
geragao), ndo adotaram o modelo de familia numerosa. A média de filhos gira em torno
de dois a trés por familia, pois dessa forma, eles terdo oportunidade de estudar e
escolher a profissdo de maior afinidade, ndo sendo “obrigados” a trabalhar na

agricultura como acontecia na época da coldnia.

Como os filhos n&o estéo diretamente ligados & agricultura, os proprietarios

contam com o auxilio dos “camaradas”’, que sdo homens de confianga, morando

geralmente no sitio, em casas cedidas pelos patrdes. A eles s&o ensinados todos os

oficios da terra, como plantio, aragdo, colheita, adubagdo, etc., ficando para o
proprietario a incansavel missdo de administrar, supervisionar e ajudar, quando
necessario no cultivo do solo, pois essas terras significam e simbolizam todo o

patrimonio adquirido através do processo de colonizago.

O trabalho agricola, sustento econdmico do municipio de Pedrinhas Paulista,
influéncia no ritmo de vida dos habitantes da cidade. Divers&o, festas, bailes, etc.,

somente s&o realizados no periodo entre-safra, a preocupagéo principal é a colheita.

O papel da mulher na familia e na comunidade também sofreu alterago no
decorrer dos anos. No inicio da colonizag@o, as mulheres tinham dupla jornada: em
casa e na lavoura. Além de cuidar da alimentagdo (p&o, massas caseiras, molhos
concentrados), da educagdo dos filhos, ajudar na roga, a mulher, naquela época, ainda

tinha que lavar roupa no rio e néo contava com ajuda de nenhum eletrodoméstico.

Hoje, as mulheres possuem muito conforto, conforme mostra uma

reportagem da Revista Isto é intitulada Pedrinhas de Brilhante” sobre a familia Vallone:
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“Os primeiros lotes de vinte alqueires, evoluiram para fazendas bem
maiores. A casinha de quatro cdmodos onde vivia toda a familia Vallone,
foi logo demolida para dar lugar a atual mansdo de quatro quartos
cheios de espelhos e almofadas com forno de microondas, freezers,
aparelhos de video cassete, maquinas agricolas e carros do ano. O
telefone celular, que sera instalado na regiéo no préximo ano, é a meta
seguinte. Computador eu ndo comprei. Para que vou querer um se sou
semi- analfabeto?. (ALZUGARAY, 1995, p. 42).

A exemplo desta reportagem todas casas (sendo ela maior ou menor) estéo

confortavelmente mobiliadas e com eletrodomésticos de ultima geragdo.

A maioria das esposas da segunda e terceira geracdo, trabalham fora.

Ocupam cargo como professora, comerciantes e até prefeita, contrariando a l6gica de

uma comunidade estereotipada como machista, por ser de tradicio italiana.

A terceira geragdo sdo brasileiros de origem, possuem uma educagdo
diferenciada, diferente daquela recebida pelos seus pais, mas, ao mesmo tempo,
influenciada por seus nonos e nonas. Sao os avds que insistem na preservacdo da
cultura italiana, vivem repetindo a histéria da travessia da Itdlia ao Brasil e a dificil
adaptagdo em Pedrinhas. Fazem sua saborosa pasta asciutta (macarrao) e ensinam o

dialeto regional; por isso fazem questdo das reunifes semanais em familia.

Os nonos se orgulham de ver seus netos dangando a Tarantella e falando
seu dialeto, nem que seja aos domingos, dia de reunido familiar. Em sintese, os habitos
e costumes italianos continuam marcando presenca na vida dos habitantes

pedrinhenses.
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CaPiTULOV

MANIFESTACOES ETNICAS CULTURAIS

Foto 6- Bandeira de Pedrinhas Paulista. Fonte: Folder de comemoragdes de
Pedrinhas Paulista, 1998.
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CapPiTuLO V

5 MANIFESTACOES ETNICAS CULTURAIS

O municipio de Pedrinhas Paulista € marcado pela presenga da etnia
italiana. No ano de 2002, fez cinquenta anos que os primeiros imigrantes, vindos de

toda regi&o da Italia, chegaram a Pedrinhas.

A principio, segundo Borges Pereira, Pedrinhas ndo tomou forma de um
villaggio italiano e sim de um modelo regional econdmico adotado pela Companhia

Colonizadora, como vimos no capitulo dois.

Essa nova paisagem causou estranheza aos grupos imigrantes, que se
reuniam em aglomerados, nas noites escuras sem energia elétrica, para rezar e
encontrar forgas na unica semelhanga existente entre o Brasil e a Itdlia: a igreja. Por
este fato, (além de outros) € que o padre, Monsenhor Ernesto Montagner, simbolizou o

elemento mais importante para o imigrante na década de cinquenta (1950).

Na década de sessenta (1960), um grupo resolveu cantar musicas italianas
para a nova comunidade étnica que se formava no Brasil. Novamente os aglomerados
se reuniam para ouvirem e cantarem as famosas e saudosas cangdes surgidas na

italia.

Nesse contexto nasceu o primeiro grupo musical de Pedrinhas, que
reforcava a identidade destes grupos étnicos toda vez que se apresentavam. Depois
surgiram o Grupo de Danga, Festas Tipicas, Associagio Etnica Regional, Festa de S&o

Donato, Festa da Epifania “Casera”, entre outros.
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Todos esses elementos, simbolizam as manifestages étnicas de um grupo
que, com cinquenta anos de Brasil, se tornou brasileiro, seja por naturalizagdo ou
adogcdo de alguns costumes brasileiros, mas que nunca perdeu sua identidade,
precisando exibi-la as outras comunidades em datas especiais ou festivas, como

veremos abaixo:

5.1 Grupo de Musica Tipica ltaliana

Por volta de 1969, um grupo de amigos se reuniram com o objetivo de cantar
musicas tipicas italianas para divertir a coldonia, surgia, entdo, o “Italian Boys”, depois o
“Italian Show” e o atual “Italia All' Improvviso™. Alguns integrantes sairam e outros

continuam até hoje, mas o grupo nunca se dispersou.

Os integrantes do “Italia All' Improvviso” s&o: Vicenzo e Antdnio Pignataro,
Ida Franzoso, Giane e Francesco. Alguns sao imigrantes da primeira geragéo
(intermediaria) e outros sdo da segunda geracdo. O grupo vem abrindo espacgo para a
nova geragao se integrar ao conjunto, pois segundo eles, a transmissao de cultura ndo

pode parar.

O “Itdlia Al Improvviso” se apresenta, além de Pedrinhas, em Marilia,
Catanduva, Votuporanga, Presidente Venceslau, Presidente Prudente, Assis, etc. O

repertério € formado por musicas italianas antigas e atuais de regides diferentes, e a

funcdo dessas apresentacbes € a transmisséo e preservagdo da musica, como revela
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seu Vicenzo Pignataro: “Na ltalia, a m&e de tudo isso, raramente se escuta esse tipo de

musica que cantamos, pois la assim como em todo mundo, esta tudo americanizado”.

O grupo diz que se reune nas horas de folgas, férias e entre safra, porque

alguns integrantes s&o agricultores e dificiimente podem trabalhar durante a época da

colheita. Apesar de todo esse sacrificio eles alegam que fazem tudo por amor a cultura

italiana.

5.2 Grupos de Danga Tipica Italiana

O primeiro grupo de danga Tarantella “Professor Anténio Di Benedictis”, sob
a organizagdo de Sérgio e Ludovica Franz e as professoras das escolas estaduais de
Pedrinhas, surgiu por volta de 1969 para participar das Festas da s Nagdes, realizada

anualmente na cidade de Assis.

Inicialmente, trinta e quatro casais, apdés muitos ensaios com apoio das
escolas, comecaram as apresentagdes. Um banquete era oferecido aos dangarinos

depois das apresentagdes e os trajes eram pagos pelos proprios integrantes do grupo.

Com o tempo, o grupo foi se desfazendo, mas nunca parou. Atualmente
existe o “Figli d’ Itdlia”, que acompanha o conjunto de cantores “/talia all’ Improwviso”

para apresentagdes em Festas Tipicas da cidade e regido.
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5.3 Festa Italiana (1997)

No dia dois de agosto de mil novecentos e noventa e sete, um sabado a
noite, realizou-se em Pedrinhas Paulista a X Festa Italiana, sendo essa uma festa
tradicional que acontece anualmente e faz parte do calendario turistico do Estado de

S&o Paulo.

Tive oportunidade de estar presente nesta festa e, de imediato, a decoragdo
atraiu-me pelas cores, formato e pela presenca de pessoas fantasiadas. Segundo

consta, essas fantasias representavam os guardas do Papa no Vaticano. Na entrada do

saldo de festas, um formato de igreja se formava com panos nas cores verde, vermelha

e branca. Na entrada foi exibida uma enorme bandeira da Italia.

Ao entrar no salao via-se iniumeras mesas com quatro cadeiras em todas as
laterais, em cima delas havia pratos, garfos, facas, copos, guardanapos e um porta

vinho, que os participantes da festa levavam como lembranca.
Nas paredes, muitas bandeiras representavam as varias regides da Italia.

No palco estavam os cantores e instrumentista da banda “ltalia all’
Improvviso” que animavam a festa com muita musica tipica, comegando com “All Di La”,

“Amore Scusami”, “o Mio Signore” e outras.

Quanto ao cardapio, serviram de entrada um prato com queijo, salame e

azeitonas, além de vinho que era da coldnia italiana de Santa Felicidade — Curitiba/Pr..

AVA
AVAVAY

2 3 4 5 6 i Eunespm 12 13 14 15 1o 17 18



Trés mesas enormes foram colocadas no centro do saldo, contendo variados

pratos da comida italiana, entre eles: lasanha, macarrdo com molho vermelho,

macarrao alho e dleo, canelone, polenta, frango assado, carnes, saladas, etc.

Depois dos comes e bebes, as mesas foram retiradas e o saldo ficou amplo,
acolhendo os pares que dangavam por todos os lados. Muitas pessoas de idade
animavam o saldao, cantando em voz alta as cangbes que traziam reminiscéncias da

Velha Italia, como “Tarantella”, “Funiculli Funiculla”, “O Sole Mio”, etc.

Quando a musica foi acelerando e o ritmo tomou-se mais agitado, as
pessoas sem pares montaram um animado trenzinho e sairam dang¢ando, passando por

debaixo dos bragos das pessoas que formavam um tunel.

Muitas dancgas tipicas foram apresentadas por grupos de adolescentes de
Pedrinhas, com trajes a italiana. Durante a apresentagdo foram exibidas bandeiras

italianas, vasos de flores, fitas verde e vermelha, etc.

No meio da festa, os cozinheiros foram homenageados no palco e
convidados a cantar musicas italianas juntamente com a prefeita da cidade, que é

vocalista do grupo “Italia All’ Improvviso”.

Em seguida, foram sorteadas cinco “cestas basicas” com varios pacotes de

macarrao, 6leo e sal. Também foi sorteada uma viagem a Porto Seguro.
O prato de saida foi um delicioso caldo de ravioli (ravioli in brodo).

Nesse alegre clima de danga, musica, comida, bebida, decora¢do, sotaques,

trajes, a festa prosseguiu até as trés horas da madrugada.

AVA
AVAVAY

2 3 4 5 6 i Eunespm 12 13 14 15 1o 17 18



e Curiosidades da Festa Italiana:

A festa italiana é realizada para 500 pessoas, para tanto foram preparados

pelos cozinheiros:

126 Kg de Lasanha

170 Kg de Frango Assado

62 Kg de Lombo de Porco Fatiado
30 Kg de Macarrao (200 ovos)
100 Kg de Batata Assada

74 Kg de Ravioli in Brodo

90 Kg de Uva

P&o Italiano

Todos os pratos sdo servidos a vontade para os convidados da Festa

Italiana. A comida que sobra é servido no almog¢o de domingo aos cozinheiros e seus

familiares e alguns convidados. Esse ritual € chamado pelos pedrinhenses de

“Soqueira”.

5. 4 Associazione di Abruzzese Pedrinhas Paulista

Com a assinatura de uma revista do Santuario de Santo Antdnio de Padova
na ltalia, seu Francesco Pomilio leu em um artigo da revista, sobre essas Associagdes
que estavam sendo fundadas e resolveu, através de um longo e trabalhoso processo,

abrir uma associagdo na cidade de Pedrinhas Paulista. Em trés de margo de mil
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novecentos e noventa ele fundou a Associazione Abruzzese di Pedrinhas Paulista, da

regido de Abruzzo, hoje com uma meédia de duzentos e cinquenta associados.

Seu Francesco contou em entrevista, que a obrigagcdo da Associagdo é
manter a cultura da regidao de Abruzzo, onde procurando recuperar 0 que nao existe
mais através de versos e poesias antigas ou uma can¢ao que nasceu no campo. Por
volta de mil novecentos e quinze, grupos de pessoas comegaram a cantar cangdes que
nasciam enquanto colhiam o trigo, a oliva, a uva; cada época de colheita tinha um
sistema diferente de cantar, de dancar, de cozinhar e isso agora esta virando
documentos, porque essa € a verdadeira raiz da regido. Antigamente as tradigées eram
transmitidas de pai para filho, agora ha documentos em Associagdo onde os
descendentes de italianos podem consultar a respeito de sua origem. “Temos que

cultivar a raiz, sendo a arvore morre”, diz seu Francesco.

Na Associacdo, os imigrantes mantém a cultura tentando transmiti-la aos

filhos e netos, “tudo eles ndo vao absorver, mas alguma coisa sempre aprendem”.

Esse tipo de Associagdo esta dando certo e ajudando as novas geragdes de
Pedrinhas. Um jovem hoje se associa e obtém informagdes de sua origem, sem ao
menos conhecer a Itdlia. Além do mais, a procura pela dupla cidadania esta
aumentando paulatinamente, resultado da influéncia das Associagées nos jovens

descendentes.

No ano de mil novecentos e noventa e sete, a Associazione Abruzzese
participou das eleicoes que permitia, pela primeira vez, que cidadaos que moravam fora
da Italia votassem. Na ltalia, o regime é parlamentarista: o que significava que os

eleitores votam nos membros do Legislativo que, por sua vez, decidem quem sera o
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primeiro-ministro, o individuo que governara o pais. Esse direito de votar € uma maneira

de permitir mais participagdes dos oriundi — descendentes de italianos - na vida do pais.

A Associazione Abruzzese recentemente implantou aulas gratuitas da lingua
italiana com variagées de dias e horarios para publico de todas as idades e

nacionalidades.

Anualmente, no segundo sadbado do més de julho esta Associagdo realiza

festa tipica italiana com culinaria e enfeites da regido de Abruzzo.

5. 5 Festa de Sao Donato

Borges Pereira relata em seu livro “Italianos no Mundo Rural Paulistas”, que

em razao da importancia que o trator tinha na época da coldnia, o primeiro domingo de

agosto, no qual € comemorado o dia de S&o Donato, era praticamente consagrado ao
trator, embora este dia fosse ritualmente consagrado a bengdo das sementes e dos

implementos agricolas em geral.

Nesse dia - inicio do ano agricola, quando termina a colheita do trigo e
tem inicio a aragdo da terra para novos plantios - enquanto dentro do
templo é renovado o feixe de trigo que permaneceu sob o altar desde a
altima colheita, la fora, os proprietarios enfeitam a si e a seus tratores
com pequenas bandeiras, brasileira e italiana, e desfilam
garborosamente pelas ruas urbanas do nucleo, para que suas maquinas
recebam a bengdo do sacerdote. (BORGES PEREIRA, 2002.).

Hoje a comemoragdo do dia de Sdo Donato se da de maneira diferente. A
celebragdo da missa continua, mas as demais atividades s&o programadas pela

Prefeitura Municipal de Pedrinhas Paulista que faz uma grande quermesse ao redor da
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igreja. A decoracao da rua e entre as barracas privilegia as cores da bandeira italiana.
O dia transcorre com gincanas promovidas pela Prefeitura Municipal, corridas, torneios
de truco, passeio ciclistico e, distribuicdo de prémios aos ganhadores. A macarronada e
0 pdo (que sé&o feitos manualmente pelo grupo de cozinheiros de Pedrinhas) é servida &

populag&o pedrinhense na praga da igreja, ao meio-dia.

O desfile tradicional que havia neste dia agora é realizado na data de

comemoragao ao aniversario da cidade.

5. 6 Festa da Epifania “Casera”

A Festa da Epifania “Casera” é origindria da regido do Véneto e é

comemorada em Pedrinhas Paulista desde o ano de mil novecentos e cinquenta e seis

pela familia Romano. A Festa acontece sempre no dia cinco de janeiro, para agradecer
a colheita do ano anterior e para pedir bencéo e felicidades para a préxima. Antes da
Festa, os participantes colaboram doando lenha para a realizagdo de uma fogueira,
montada em forma de torre, e com alimentos para o feitio da ‘pinza’, espécie de
panetone feito com frutas, fuba, farinha e fermento. A Festa acontece a noite e o ritual
festivo segue sempre a tradicional ordem, primeiro se reza o tergo, depois os italianos e
os descendentes cantam musicas sacras, homenageando e narrando a histéria do
Menino Jesus, Maria e José, em seguida soltam fogos e tiros de espingarda, acendem
a fogueira e finalmente servem aos visitantes o vinho e a ‘pinza’. A Festa da Epifania

“Casera” se assemelha a Festa de Reis comemorada no dia seis de janeiro no Brasil.
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Na Italia a tradigdo da Epifania € celebrada ha muitos anos e € transmitida de geragao

em geragao.

Interessante também nesse capitulo é transcrever os hinos que Pedrinhas
Paulista possui e que foram escolhidos através de concurso. O primeiro hino € o Hino
de Pedrinhas Paulista, de composi¢do de senhor Coligni Luciano Gomes; o segundo €
o Hino do Imigrante, de composigéo do senhor Francesco Pomilio, muito executado na

Radio Comunitaria de Pedrinhas e nas Festas Tipicas.

HINO DE PEDRINHAS PAULISTA

De uma terra distante, abatida,
Pela guerra sangrenta e voraz,

Veio um povo valente e amigo,
Que do amor o exemplo nos traz.

Ama a terra em que planta e produz,
Ama a Patria que longe,

E, ao cabloco, esse amor se traduz,
Pela mescla que frutificou!

ESTRIBILHO

Canta, Pedrinhas Paulista!

Cujo povo se alegra na lida.

Faz brotar deste chao cor de sangue,
Tua fé, esperanga e vida!

Canta, Pedrinhas Paulista!
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O teu povo te ama e trabalha,
Confiado nos lagos que unem
No progresso, o Brasil e a Italia!

Nas bandeiras integram-se as cores;
Paz no branco, no verde e a esperanca;
E no campo, coberto de flores,

O amarelo, riqueza e pujanga.

Do vermelho de um chao generoso,
Nasce o pao do ditoso labor,

E do azul deste céu glorioso,

Vém as bencao do Nosso Senhor!

ESTRIBILHO

Trabalhando em cooperagéo

Bem unida a cidade surgiu,

Se do campo transborda o grao,

Na industria, orgulha o Brasil!

Vem cantar, pedrinhense, tua gloria!
Brasileiro, italiano, enfim,
Quem te ama e faz tua historia,

Que é o motivo de orgulho sem fim!
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HINO DO IMIGRANTE

Vieram de terras distantes,

os italianos imigrantes.

Com coragem, fé e muito amor,
derramaram lagrimas e suor.

Pedrinhas querida do meu coragédo
de muitas ragas nasceu esta flor.

Toda essa gente se deu as maos,
Te construiu com grande amor.

A primeira semente se plantou

porque se precisava de pao

De repente, o fruto brotou

gragas a terra e a nosso Senhor.

Um missionario valente

veio tomar conta desta gente
Do nosso espirito zelou

com carinho, forca e ardor.

Pedrinhas, hoje, tu és grande,
tu és um verdadeiro gigante.
Tu és o orgulho da tua gente,

recompensa de tanto sofrimento.

Os velhos pioneiros cansados,

estdo no fim das suas jornadas.
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Deixam aos filho esta conquista
que hoje é Pedrinhas Paulista.

A Prefeitura Municipal de Pedrinhas Paulista, na gestdo da Prefeita Ida
Franzoso de Souza, vem investindo muito no sentido de tornar o municipio uma atragéo

turistica.

Na entrada de Pedrinhas foi construido um Portal com bandeiras italianas e

brasileiras; ao lado da Igreja de S&o Donato foi construido um Memorial do Imigrante

em formato de semi-circulo, com vinte colunas, cada uma simbolizando uma regiéo da
Italia, além de ter uma placa com o nome de todos os pioneiros imigrantes e um Centro

Cultural, em fase de construcdo, que funcionara como uma espécie de Museu.

Tudo isso esta sendo feito para atrair turistas e para divulgar as origens e
valores dessa sociedade, sobretudo no contato com outras comunidades e também
para ndo cair no esquecimento a histéria se seus nonos, pais, tios, irméos que com

muito trabalho construiram a cidade de Pedrinhas.

Em dia de festa, a participacdo da comunidade é muito grande. Todos
participam voluntariamente: cozinheiros, dangarinos, cantores, decoradores, etc., pois a
renda é toda revertida a Instituigdo Filantropicas de Pedrinhas, ou seja, sdo festas sem
nenhum fim lucrativo, diferentes dos propdsitos turisticos. Acredito, ainda, que todos os
participantes que compram 0s convites sejam simpatizantes da cultura italiana ou

tenham alguma descendéncia desta etnia.
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CAPITULO VI

PEDRINHAS PAULISTA EM FOTOS E FALAS: ONTEM E HOJE

CAPITULO VI
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A Emigracado

Foto 7 A partida dos emigrantes

.

. Fonte: Arquivo Publico Municipal

“Naquela época a Italia tinha um clima de inseguranca e grandes dificuldades,
sentiamos a necessidade de mudanga. Entdo apareceu um jornal na minha casa,
que trazia propaganda oficial, oferecendo emigragcdo e condigdes para tocar

alguns alqueires de terra no Brasil.”
Salvadore Vallone

“A gente veio em 1952. Saimos da Italia e éramos tudo pobre. A guerra tinha
acabado e néo tinha servi¢o. Meu pai tinha oito filhos, dai ndo sei como saiu esse
negocio de emigragao para o Brasil e meu pai falou: - Vamos também, quem sabe

a gente acha coisa melhor que aqui.”
Gabriela Di Raimo

“Eu cheguei em 1953, casada, com sete filhos. Na Itdlia, onde eu estava, tudo foi
destruido. Sou uma das pioneiras. Essa ainda é a cozinha da coldnia por dentro.

como vocé vé, ela é toda de madeira; Ficou como patriménio histérico no meio da

n

casa.
Albina Maschietto
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A PAISAGEM TRABALHADA

Foto 8 — Abrindo caminhos. Fonte: Arquivo Pablico Municipal.

“Foi uma coisa dificil nos primeiros tempos. Nao tinha agua, ndo tinha luz, n&o

tinha estradas, ndo tinha pontes. Tudo estava sendo feito ainda. Dois tergos da

terra eram matas. Fazer o servico inicial foi muito duro para os colonos.”
Monsenhor Ernesto Montagner

“‘Quando cheguei aqui, havia apenas algumas casas, a igreja, a sede da
Companhia e s6. A estrada que ligava ao centro mais préoximo, Assis, era de terra

e se demorava até trés dias no percurso.”
Familia D"Epiro

‘... eu, de onde eu vim, ndo era acostumado com a roga. Meu pai era cordero,
mexia com corda de pesca. Ele veio da Italia para tirar os filhos de uma possivel
guerra. Ele era autdbnomo e para se adaptar ao servico de roga nado foi facil,
quando peguei na enxada pela primeira vez, fiquei um semana sem trabalhar,
minha mao encheu de bolha e calo.”

Silvestro Franzoso
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A FAMILIA

Foto 9 Familia no campo. Fonte: Arquivo Pablico Municipal.

“Quando chegava uma familia na coldnia, a gente ia logo dar apoio, entédo foi se

criando uma coisa bonita, todo mundo se gostava.”

Francesco Pomilio

“No6s chegamos tudo pequeno; eu, dos meus irmaos, era mais velha. Fomos morar
no sitio; ndo sabiamos falar, era tudo diferente. Quando fiquei maior, casei com

um italiano da mesma regido que a minha: Calabria.”
Carmela Pignataro

“O Giacomo, hoje meu marido, veio morar perto de mim na colonia. Eu e ele
somos da mesma provincia da Italia. Namoramos durante sete anos. Quando a
gente se casou, fomos tudo morar junto, uma familia italiana que tinha trés noras
na mesma casa. Trabalhavamos também junto, mas um s era o cabeca. Ai

quando os filhos comecaram a nascer a gente se separou.”
Gabriela Di Raimo
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VIDA ECONOMICA

Foto 10 - Vista aérea da Col6nia. Fonte: Arquivo Publico Municipal.

“Dentro do Programa de Interiorizagéo do Desenvolvimento, pretendendo eliminar
os principais pontos de estrangulamento da economia interiorana paulista, foi
construida a Rodovia a Rodovia do Trigo, com 72 quildmetros de estrada. Acho
que esse empreendimento merece muito destaque por ter sido um quarto da

Rodovia custeada pela Associagdo Pedrinhense do Bem-Estar Comunitario.”
Clévis Gongalves

“O setor agricola de Pedrinhas, comegou a se desenvolver muito rapido, exigindo

dos lavradores a aquisi¢do de maquinas e implementos, entdo resolvemos abrir A
Mercantil Agricola Irméos Di Raimo.”
Giacomo Di Raimo

“A Cooperativa Agricola de Pedrinhas, comecou a exportar soja a partir de 1974.
Exportavamos uma meédia de seis mil toneladas por safra.”.

Franco Di Nalo
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VIDA RELIGIOSA

Foto 11: Igja de Sao Donato. Fonte: Arquivo pessoal de fotos de Pedrinhas. Alcades,

D.A.1998.
“‘Aos domingos, o padre reunia todas as familias, a gente fazia aquela reuniao,
para um dar forga para o outro. Ai fomos trabalhando devagarinho, pedindo a
Deus que ajudasse a gente. O padre dava animo; construiu o Jardim da Infancia;
trouxe as freiras;, mas na realidade, devemos tudo a Companhia que nos deu

trabalho.”
Albina Maschietto

“‘Pedrinhas poderia ter se desenvolvido ainda mais, mas tinha uma pessoa
interessado em regular a coldnia: era Dom Emesto... Porque, se a colonia
crescesse muito depressa, ai comegaria entrar muita familia brasileira e ele,

queria que a coldnia fosse formada apenas por familias italianas.”

Silvestro Franzoso

“Quando chegava uma familia da Itélia, o padre aparecia la na casa deles, pra
saber o que tinham recebido, o que eles tinham de direito da Companhia, como

eles estavam se sentindo.”

Guglielmo Mondim
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A PAISAGEM ENCONTRADA

Foto 12: Vista aérea municipio de Pedrinhas Paulista. Fonte: Arquivo pessoal de Pedrinhas
Paulista. 1998.

‘Pedrinhas Paulista tem tudo para ser uma cidade boa, com todo conforto,
podendo até ser uma paraiso para se viver.”

Evaldo Zangrando Pacheco

“Pedrinhas € um oasis de bem-estar, um caso Unico. Aqui ndo falta nada pra

ninguém. E a uUnica reforma agréria que deu certo, porque o agricultor n&o foi

abandonado”

Sergio Franz

‘Estou muito realizado aqui em Pedrinhas. Tenho minha familia, meus netos,
minha casa, acho que a felicidade de uma familia € a maior riqueza que pode
existir e isso, eu encontrei aqui.”

Francesco Pomilio
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VIDA POLITICA

Foto 13: Primeiro Prefeito de Pedrinhas Paulista — Evaldo
Zangrando Pacheco. Fonte: Arquivo Pablico Municipal.

Foto 14: Segunda e Terceira Prefeita de Pedrinhas

Paulista - Ida Franzoso de Souza. Fonte: Arquivo
Piblico Municipal.

“Tenho certeza de que se néo fiz uma 6tima administragéo, pelo menos tenho

consciéncia de que foi boa, pois tivemos que implantar o municipio saindo da

estaca zero.”
Evaldo Zangrando Pacheco

“‘Sempre encontro um tempo para cultivar as tradigdes italianas. Ndo da
desvincular... a cultura faz parte da vida. Nao poder deixar as atividades que me

dao prazer. Isso me ajuda na forma de administrar.”

Ida Franzoso de Souza
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A AUSENCIA DE DOM ERNESTO

Foto 16: Jardim da Infancia. Fonte: Arquivo
Publico Municipal.

Foto 15: Monumento a Dom Ernesto. Fonte:

Arquivo Publico Municipal.
“Monsenhor Emesto vai ficar para sempre na meméria de Pedrinhas, s6 o Jardim
da Infancia, marca eternamente a passagem dele entre nés.”

Guglielmo Mondim

“Eu considero a igreja de Pedrinhas como um marco, porque € o ponto principal

da nossa histéria. Quando as pessoas chegam aqui, a primeira coisa que elas
observam € a igreja pela sua estrutura, que € moldada na arquitetura romana.

Embora exista outras religides em Pedrinhas, na qual a gente respeita bastante, a
cidade gira em torno dessa igreja. Hoje ndo temos mais o Monsenhor, que
faleceu em 1995, mas tudo continua, os corais, as vezes a missa € celebrada em

latim,..., mas apesar de tudo, a gente sente muita falta dele.”

Ida Franzoso de Souza

“Quando o padre morreu, ele deixou 50% do seu testamento para o Jardim da
Infancia, porque o Jardim ndo podia morrer, porque era o ideal do nosso padre. O
sonho dele era crianga educada, civilizada, religiosa, que n&o ficasse na rua,...,

entao foi feito um mutirdo e fizeram um novo Jardim da Infancia.”
Albina Maschietto
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ARTICULAGOES ETNICAS E CULTURAIS

Foto 17:Domingo na Coldnia. Fonte: Arquivo Publico
Municipal

Foto 18: Domingo, ap6s a missa. Fonte: Arquivo Puablico
Municipal.

Foto 19: Grupo de Dangas Italianas. Fonte:
Arquivo Publico Municipal
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ARTICULAGOES ETNICAS E CULTURAIS

Foto 20: Grupo de Danga “Figli d’ Italia. Fonte: Arquivo
pessoal de fotos de Pedrinhas Paulista. 1998.

Foto 21: Baralho na praga. Fonte Arquivo Publico
Municipal.

Foto 22: Grupo de Danca “Figli d’ Italia. Fonte: Arquivo
Pessoal de fotos de Pedrinhas Paulista. 1998.
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PEDRINHAS PAULISTA: MONUMENTOS

i AL e o W O g e 0 L

Foto 23: Memorial do imigrante. Fonte: Arquivo Publico Municipal

Foto 24: Portal de Entrada. Fonte: Arquivo Publico Municipal.
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7 CONSIDERACOES FINAIS

Resgatado os cinquenta anos de Pedrinhas Paulista podemos dizer. “Eles
fizeram a América” - (Fazer a América) — € uma express&o utilizada por imigrante de
varias etnias que cruzaram o Atlantico. Para eles, a prioridade basica consistia em
acumular poupanga com as quais esperavam poder desfrutar de uma vida melhor em

seus paises de origem.

Por isso eles, aceitavam quaisquer trabalho que lhes oferecessem, porque

esses trabalhos, aparentemente sem perspectiva, proporcionavam-lhes melhores

salarios do que os pagos em seus paises, que estavam devastados pela guerra.

Para alguns imigrantes que chegaram no Brasil, essa estratégia funcionou, e
muitos retornaram a seus paises nativos. Qutros ndo se adaptaram e voltaram de méos
vazias. Mas, para os imigrantes que ficaram, a preocupagao exclusiva com o acumulo
de riquezas comegou a mudar, a medida que assimilavam a nova cultura e estrutura
econdmica do pais de adogao. Esses tinham como meta alcangar a mobilidade social

na América, obtendo prestigio e um futuro promissor para seus descendentes.

A saga dos imigrantes italianos de Pedrinhas n&o foi facil, embora tenham
sido frutos da bem-sucedida implantagdo do nucleo colonial idealizado pela Companhia

Brasileira de Colonizagao e Imigracao ltaliana.

Podemos dizer que o primeiro obstaculo para permanéncia dos imigrantes no
Brasil foi a adaptagao espacial, social e cultural, analisada por Borges Pereira em todo

seu livro.
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Para abordar esses aspecto e outros contextos de mudangas como O
ecologico e o demografico, 0 autor utilizou o conceito de aculturagdo proposto por
Siegel, Vogt, Waston e Broon que é assim formulado: “A aculturagéo pode ser definida
como a mudanga cultural que € iniciada pela conjungdo de dois ou mais sistemas

culturais autbnomos”. (BORGES PEREIRA, 2002, p. 33).

Optanto por essa perspectiva, Borges Pereira diferenciou-se dos autores que

publicaram seus livros na década de 1950, 1960 e 1970 e utilizavam o conceito de
aculturacdo apenas para enfocar o desaparecimento das caracteristicas culturais de um
grupo, no decorrer do contato com a sociedade mais ampla, ndo levando em

consideracdo que o fendmeno aculturativo ndo anulava necessariamente a identidade

étnica.

Na década de 1960, periodo de pesquisa de campo de Borges Pereira, 0s
imigrantes, objeto de observag&o do autor, estavam vivendo uma etapa transitéria onde
adotavam os elementos nacionais, sem desvincular-se dos seus de tragos de origem.

Somente as proximas etapas desse processo poderiam definir o rumo deste grupo.

Um dos objetivos deste trabalho foi apresentar as etapas percorridas nestes
quase trinta anos apos a publicagdo da obra “Italianos no Mundo Rural Paulista” de

Borges Pereira.

Observamos foi que a cultura original dos imigrantes se modificou em contato
com o meio (espacial, demografico,...) e a sociedade brasileira, mas ndo desapareceu,

como vimos no capitulo V.
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Essa problematica representa o cerne central desta dissertagdo que enfocou
em seus capitulos o desenvolvimento de uma coldnia que se transformou em cidade e,
junto com esse desenvolvimento, as familias e o suceder de geragbes através do
trabalho, que mesmo apés cinquenta anos de existéncia cultiva a cultura de seus
ancestrais e fundadores de Pedrinhas, preservando a identidade étnica de uma

comunidade que possui uma origem comum.

O termo identidade étnica foi utilizado pioneiramente no Brasil por Roberto
Cardoso de Oliveira na sua obra “O processo de Assimilagdo dos Terénas”. A partir do

ano de 1971, o conceito de identidade foi associada ao de etnia e passou a ser usado

sistematicamente como um instrumento analitico para explicar as relagbes decorrentes

do contato entre grupos diferentes.

Neste trabalho utilizamos algumas idéias e conceitos de Cardoso de Oliveira,

escritas em seu livro ldentidade, Etnia e Estrutura Social (1976).

Optamos por pesquisar uma comunidade de imigrantes e descendentes de
italianos na cidade de Pedrinhas, ou seja, um grupo étnico em seu espago. Mas como
identificar um grupo étnico? Cardoso de Oliveira define grupo étnico segundo a teoria
de Barth que diz que grupo étnico é aquele visto como uma forma de organizagdo
social: “na medida em que os agentes se valem da identidade étnica para classificar a
si proprios e os outros propdsitos de interagdo eles formam grupos étnicos em seu

sentido de organizacgéo.” (CARDOSO DE OLIVEIRA, 1976, p.4).

Neste caso, seriam os italianos e seus descendentes conhecendo-se e
fazendo-se conhecer como tal frente a sociedade brasileira de contato, ou seja, quando

organizados socialmente estabelece-se um limite que os separam e os identificam.
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Esse limite, que foi chamado por Barth de “limite étnico”, Cardoso de Oliveira

vai conceituar como “identidade contrastiva”:

A identidade contrastiva parece se construir na esséncia da identidade
etnica, i.e., a base da qual esta se define. Implica a afirmacgdo de nés
diante dos outros. Quando uma pessoa ou um grupo se afirmam como
tais, o fazem como meio de diferencia¢cdo em relagdo a alguma pessoa
ou grupo com que se confrontam. E uma identidade que surge por
oposicdo. Ela ndo se afirma isoladamente. No caso da identidade étnica
ela se afirma “negando” a outra identidade, “etnocentricamente” por ela

visualizada [ ]. (CARDOSO DE OLIVEIRA, 1976, p. 5-6).

Nesta teoria, a identidade étnica s6 se aplica em situagdes de contato entre
pessoas de grupos diversos, pois sabemos que um italiano ou alemao, por exemplo,
nao invoca sua etnia a nao ser quando esta em contato com outro grupo, porque
isoladamente ou entre os seus iguais ndo tém necessidade de qualquer designagao

especifica.

Esta “designacdo especifica” citado acima seria 0 que Giralda Seyferth

chama de etnicidade. A manifestacdo de etnicidade se da através de formacgbes

simbdlicas, rituais ou simplesmente nas tradigdes, costumes ou cultura de um grupo

especifico.

Seyferth diz que a etnicidade permite apreender o significado da pertinéncia
étnica: “A cultura original foi transformada e certos valores, ideologias e instituicées de
carater étnico desapareceram ou foram reelaboradas; mas critérios de distintividade,
usados para marcar a identidade étnica, persistem apesar da assimilagdo.” (SEYFERTH,

1988, p. 33).

A etnicidade tem influéncia na determinacédo da identidade, por isso ela é

situacional e tem finalidades, ou seja, sempre que for necessario 0 sujeito aciona a
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identidade porque ele ndo é étnico vinte quatro horas por dia. As associagdes étnicas,
as festas tipicas por exemplo, muitas vezes servem como ponto de ativagcdo dessa

identidade; séo situacdes e espagos que permitem o aflorar dessa etnicidade.

E dessa forma que agem os habitantes de Pedrinhas, enquanto que no dia-

a-dia vivenciam situacdes comuns de todo brasileiro. Pedrinhas nédo se destaca por sua
arquitetura como uma comunidade italiana, com exce¢ao dos monumentos que a atual
prefeita Ida Franzoso de Souza construiu € que homenageia os habitantes e imigrantes

italianos da cidade.

Por outro lado, Pedrinhas se identifica como uma comunidade italiana
através da representagdo da historia de seus pioneiros que é constantemente
rememorada em reunides familiares; no hino dos imigrantes e no hino de Pedrinhas
Paulista; no grupo de danga “ Figli d' Italia”; no grupo de musica “Itdlia all’ Improviso”; na
Associagdo Abruzesse; nas Festas ltalianas; na Festa da Epifania “Casera”, que o leitor
pode acompanhar neste trabalho como sendo a propria identidade do municipio de

Pedrinhas Paulista.
De acordo com Cardoso de Oliveira;

[...] se agregarmos o “dado” étnico ao da: identidade, cujo dominio é o
ideolégico, o grupo social, cujo dominio € a organizagcdo e o da
articulagdo social, cujo o dominio & o processo (de relagbes sociais)...
teremos a identidade étnica , o grupo étnico e o processo de_articulagdo
étnica_como aquelas dimensdes mais estratégicas do fendmeno das
relagbes interétnicas. (CARDOSO DE OLIVEIRA, 1976, p. 11-12, grifo
nosso).

Aplicando essa teoria na comunidade de Pedrinhas teremos: o grupo étnico,

que sdo os imigrantes e descendentes de italianos, se articulando com a sociedade
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brasileira local para afirmar sua identidade étnica, através das atividades que s&o
ativadas sempre que os habitantes pedrinhenses precisarem alimentar sua cultura de

origem.

Finalizando, convido vocé leitor a vivenciar um pouco do que foi apresentado

nesta dissertacdo visitando Pedrinhas Paulista em seus dias “tipicos” e podera

conhecer, como diz seu lema turistico “Um pedacinho da Italia no Brasil”.
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ATA DA FUNDAGAO DA

"ASSOCIAGCAO PEDRINHENSE DO BEM - ESTAR COMUNITARIO".

As 17:25 horas do dia trés do més de outubro de mil novecentos e setenta e um, na

Biblioteca Municipal de Pedrinhas, sito a Avenida Brasil, s/n°, em Pedrinhas, Municipio
de Cruzalia, Estado de Sao Paulo, foi convocada uma reunido com participacdo do
povo em geral com finalidade de se criar em Pedrinhas uma Associacao representativa
da comunidade. Foi indicada uma comissao para elaborar os Estatutos e apresenta-los
apreciagao e votagdo. Teria esta entidade como finalidade primordial a preservagédo do
Bem - Estar comunitario; seria a coordenadora de todas as for¢as e impulsionadora do
progresso da regido, viria esta Associagao para divulgar o que é nosso, fazer conhecido
O que € Nosso e mostrar 0 que somos e 0 que queremos; e ainda divulgar para pedir,
fazer-se conhecido para pedir sendo uma razéo de ser para comunidade que muito tem
a divulgar e a pedir; Toda cidade deve ter um planejamento, estrutura e diretrizes que
pautem seu desenvolvimento, desenvolvimento este, urbano, rural e sobretudo
intelectual; ai esta em linhas gerais a linha de conduta desta Associacdo que se institui.
Pela Assembléia foi escolhido para presidir os trabalhos o Sr. Andrea Vicentini e este
solicitou o concurso do Sr. Clovis Lourengo Gongalves, para secretariar a reunido.
Dando inicio aos trabalhos o Sr. Andrea Vicentini fez rapidas consideracdes sobre a
Associagao e ser criada e logo em seguida foi a parteados e votados os Estatutos que
teve, apds aprovados, como redacéo final:-" Estatutos da Associacdo Pedrinhense do
Bem - Estar Comunitario. - Capitulo 1°. Da Associagdo e seus fins. Art. 1° )- A
Associagao tera natureza eminentemente normativa e assessorara os poderes publicos
visando a realizacdo de servicos de interesse comunitario e do bem - estar dos
habitantes do Municipio, reger - se - a pelos presentes estatutos e disposi¢cdes legais
que lhe forem aplicadas. § unico - Para efeito do disposto neste artigo consideram-se
de interesse comum o0s servigos que exigirem tratamento integrado, para melhor
atendimento ao publico e forem essenciais ao desenvolvimento do municipio. Art. 2°) -

A Associacdo constituir-se a com forgca juridicamente representativa de todas as

AVA
AVAVAY

2 3 4 5 6 i Eunespm 12 13 14 15 1o 17 18



pessoas do Municipio e tera como objetivos especificos: - a) Elaborar, promover, e
fazer cumprir o planejamento de obras, servigos e atividades de interesse da
comunidade. B) Promover a realizagdo de obras por intermédio de entidades
associadas que terdo forgca executiva. c) Realizar Diretamente obras na auséncia de

quem as executem. d )estabelecer prioridades. e ) obter e fornecer recursos financeiros

e técnicos para a elaboragao de planos projetos e para a execug¢ao de obras. § unico -

As entidades associadas deverdo harmonizar sua atividade com a atividade da
associacdo. Art. 3°) A Associacao tera sua sede e foro em Pedrinhas, Municipio de
Cruzdlia, Comarca de Paraguagu Paulista, Estado de S&o Paulo, e funcionara por
tempo indeterminado. Capitulo Il . Da Receita. Art. 4° ) Sera constituida a receita da
Associagao por:- a ) contribuigbes semestrais fixadas em 10% sobre um salario minimo
vigente na regido. b) Donativos e doagdes dos poderes publicos e particulares. c) De
promogdes, campanhas e rendimentos de seu patrimdnio. CAPITULO Iil. Do
patrimonio. Art.5°)o patrimdnio da Associagdo sera constituido de moveis e iméveis que
venham a ser adquiridos e - dos bens que lhe venham a ser destinados. CAPITULO IV .
Dos Sécios. Art. 6°) Havera quatro categorias de socios. a) Sécios Honorarios.
Representados pelas seguintes autoridades: - Juiz de Direito da Comaros, Deputados e
Senadores que a qualquer titulo tenha interesse pela regido, Prefeito do Municipio,
Presidente da Camara Municipal e Delegado de Policia do Municipio.

b) Sécios de Direito. Um representante de cada uma das organizagbes que
desenvolvem trabalho no Municipio, a saber; Agencia Consular da ltalia, associagao de
Assisténcia Matermidade e infancia "Sdo Domingos Savio", Banco Bamerindus do
Brasil, clube de Pedrinhas, Colégio Estadual de Pedrinhas, Cooperativa Agricola de
Pedrinhas Ltda., Coletoria Estadual de Cruzalia, Comp. Brasileira de Imigracdo e
Colonizagao Italiana, Grupo Escolar de Cruzalia, Grupo Escolar de Pedrinhas, Instituto
Nacional de Livro, Missdo Catdlica de Pedrinhas, Paroquia de Cruzdlia, Sociedade
Amigos da Biblioteca, Ginasio Estadual de Cruzalia, e outras entidades que estejam ou
que venham a Ter atividades no Municipio. ¢) Sécios contribuintes na forma do art. 4°,
letra "a". d) Socio Beneméritos. A companhia Brasileira de Colonizagdo e Imigracao
Italiana, credora de imorredoura gratiddo e do eterno reconhecimento de todos os
Pedrinhense, ndo sé pelo carinho e pela técnica empregadas no planejamento desta
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localidade, como também e muito especialmente pelas valiosissimas doagdes com que
aquinhoou; e outras entidades ou pessoas que venham a fazer desta localidade, (ou
sociedade), doagdes de bens ou valores que, pelo seu vulto, justifiquem, a juizo da
Assembleia Geral ordinaria, por indicagao de um socio, diretor ou ndo, a concessao da
honraria. Art. 7°) - Todos os socios, terdo direito a voto na eleicdo da Diretoria e
somente os sécios contribuintes poderdo ser votados. § 1° O prefeito do Municipio ndo
podera exercer cargo de Presidente da Associagdo. § 2° Os diretores da Associagéo
deveréo ser escolhidos entre sécios residentes no Municipio perderdo automaticamente
o cargo. Art. 8°) - Os socios néo responderdo solidaria ou subsidiariamente pelas
obrigagbes sociais. Art. 9°) - Os socios serdo excluidos da Associagéo e pedido do
interessado, ou por falta de cumprimento dos deveres sociais a serem estabelecidos
pela Diretoria e com possibilidade de recurso em Assembléia Geral, Art. 10°) - Os
cargos da Diretoria ndo s&o remunerados. Capitulo V - Da Administracdo. Art.11°) - A
Administragdo da Associacdo estara a cargo da Diretoria e do Conselho Fiscal . Art.

12°) - Constara a Diretoria de : - Presidente, Vice- Presidente, 1° Secretario, 2°

Secretario, 1° Tesoureiro, 2° Tesoureiro, ( e quatro diretores de Grupos de Trabalhos).

Art. 13°) - Compete ao Presidente:- Convocar reunides, (diretoria e assembléia geral),
abrir e encerrar reunides, representar a Associacdo ativa e passiva, judicial e
extrajudicialmente, assistir e acompanhar todas as atividades da associag&o, assinar
junto com o tesoureiro cheques e demais documentos que envolvam responsabilidades
financeiras da associagao, firmar convénio com prévia autorizag@o da Diretoria, tomar
todas as providéncias necessarias e cuidar de todos os interesses da Associagéo. Art.
14°) - Compete ao Vice - Presidente: Auxiliar o Presidente e substitui em seus
impedimentos. Art. 15°) - Compete ao Secretario: Redigir e lavrar as atas da Diretoria e
da Assembléia Geral, cuidar da correspondéncia, fichario e arquivo. Art. 16°) - Compete
ao 2° Secretario: Auxiliar o 1° Secretario e substitui-lo em seus impedimentos. Art.17°) -
Compete ao 1° Tesoureiro: Registrar em livros proprios o movimento financeiro, cobrar
as mensalidades, receber quaisquer importancia, fazer pagamentos, destinados pela
diretoria, assinar cheques juntamente com o presidente. Art. 18°) - Compete ao
Segundo Tesoureiro: Auxiliar o primeiro Tesoureiro e substitui-lo em sues
impedimentos. Art. 19°) - Compete aos Diretores dos Quatro Grupos de Trabalho:
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Indicar dois ou mais colaboradores para formar o Grupo de Trabalho apresentar a
Diretoria sugestdes e planos e promover atividades dos seus respectivos Grupos.
Art.20°) - Contara a Associag@o com quatro Grupos de Trabalhos a saber: a) Relagdes
Publicas, b) Educagéo, Saude e habitagdo, c) Economia e transportes, d) Planejamento
urbano. Art.21°) - Cada Grupo de Trabalhador desenvolvera suas atividades dentro de
seu setor levando sempre os resultados obtidos a Diretoria. Art. 22°) - Reunibes: A
Diretoria reunir - se a todas as segundas - feiras de cada més e mais vezes se
necessarias. A Assembléia Geral devera reuni-se uma vez por ano, durante o més de
junho o mais vezes se necessario. Art. 23°) - A eleicdo da Diretoria sera feita em
Assembléia Geral, podendo participar da votagdo todos os membros da Associagéo,
conforme art.7°. Art. 24°) - A Diretoria sera eleita por um ano podendo ser seus

elementos reeleitos. Art.25°) - ( Conselho Fiscal). A Associacdo contarda com um
Conselho Fiscal com trés membros efetivos e seus suplentes e tera como atribuigéo: -

convocar a Assembléia Geral caso o Presidente ndo o faga, apods trinta dias de atrasa
sempre que ocorrer motivos graves e urgentes. Capitulo VI - Das disposicdes Gerais.
Art. 26°) - Os livros de escrituragdo deverdo estar a livre acesso aos membros da
Associagao. Art. 27°) - Em caso de dissolugdo da Associagio os seus bens deverdo ser
reservados em beneficio de alguma obra assistencial indicada pela assembléia Geral
por votagdo. Art. 28°) - Os casos dubios destes estatutos deverao ser resolvidos pela
Diretoria e os omissos em Assembléia Geral. Art. 29°) - A modificagdo parcial ou total
deste Estatutos somente podera ser feita pela Assembléia Geral satisfazendo as
exigéncias seguintes:- a) - A reforma dos Estatutos devera ser aprovada por 2/3 dos
socios na primeira convocagdo e na Segunda pela maioria . b) - a convocagdo da
Assembléia Geral devera ser feita expressamente para este fim com antecedéncia de
15 ( quinze dias) através de fixacao de edital em lugar acessivel ao publico. Aprovados
os presentes Estatutos passou - se a sugestées de nome para a Associagao que teve
como definitivo: " ASSOCIACAQO PEDRINHENSE DO BEM - ESTAR COMUNITARIQ" -
A seguir foi feita a eleicdo da Diretoria que assim ficou constituida: - Presidente: -

Andrea Vicentini, Vice - Presidente: - Benedito Chagas; -1° Secretario: - Rosemar
Munhoz Gongalves; 2°Secretario: - Arcira Nogueira Bitter; 1° Tesoureiro: - Gennaro
Tuccilli; 2° Tesoureiro: - Alfredo Di Nallo; Grupos de Trabalho - Diretor de Relacdes

AVA
AVAVAY

2 3 4 5 6 i Eunespm 12 13 14 15 1o 17 18



Pudblicas: - Clovis Lourengo Gongalves; Diretor de Educagdo, Saude e Habitagdo: -
Marcia T. Vicentini; Diretor de Economia e Transporte: - Michele Di Rimo, Alberto
Nicola Di Loreto, Generoso Innaccone, e os suplentes: - Julio Ribeiro, Mariano Bitter, e
Giampaolo Cimonetti. Apés o que a DIRETORIA TOMOU POSSE. Nada mais havendo

a tratar, as 20,35 horas encerrou-se a presente reunido, da qual, eu Clovis Lourenco

Gongalves, secretario, lavrei a presente ata que apds lida e aprovada sera por mim

assinada e pelos presentes.
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ANEXO B

FAMIGLIE ITALIANE RESIDENTI IN PEDRINHAS NEL 10°. ANNIVERSARIO -

1962
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FAMIGLIE ITALIANE RESIDENTI IN PEDRINHAS
NEL 102 ANNIVERSARIO — 1962

Aceto Luca

Arpino Domenico
Beccegato Elia
Biason Pietro
Bianco Valentino
Bianco Vittorio
Blasich Marco
Beccegato Italico
Berardi Nicola
Baldo Antonio
Brembati Pietro
Buldrini Giuliano
Brentegani Enrico
Bozza Abramo
Castelli Paolo
Colicchio Salvatore
Cantoro Giovanni
Cardillo Picc. Arcangelo
Ciavolella Enrico
Cimonetti Anilo
Calzolari Corrado
Capoccia Domenico
Cavuto Carmine
Checchia Michele
Cofone Fedele

Di Raimo Silvio

* Dal Ben Luigi

Di Nallo Alfredo
Di Raimo Lodovico
Di Raimo Antonio
Di Loreto Donato
Di Loreto Antonio
Di Loreto Sebastiano
D’Epiro Salvatore
Di Ianna Armando
Di Dea Giuseppe
Di Trocchio Emilio
De Angelis Luigi
‘De Carolis Andrea
Doto Luigi
D'Amico Giacomo
Danello Antonio

Di Trocchio Giovanni
Don Ernesto Montagner
Parroco

Fornasier Giacomo
Fornasier Giorgio
Fornasier Eligio
Fornasier Alessandro
Franzoso Luigi
Flocco Nicola
Franz Sergio
Ferrara Antonio
I'rancescato Fratelli
Franco Antonio

* Fongaro Agostino

Fongaro Luigi
Fongaro Antonio
Franco Giuseppe

Fiore Salvatore
Filippi Giuseppe
Gaiofatto Natale
Guerrin Igino
Guerrin Luigi
Giardini Gianfranco
Galofatto Guglielmo
Glannetta Euplio
Gaeta Michele
Gramola Mario
Garutti Valentino
Gasperini Giovanni
Grosso Giovanni
Giannattasio Giovanni
Galeazzi Bortolo
Ghedini Orlando
Jacobacci Archieri
Jannaccone Luigi
Jori Ermencgildo
Jorio Bernardino
Jacobaceci Dante
Jannoni Grazio
Lucchetta Pietro
Latronico Giuseppe
Leonardi Emilio
Lecce Giuseppe
Lecce Giovanni
Migotto Olindo
Mantoan Severino
Maschietto Pietro
Martino Ignazio
Manzo Raffaele
Marlino Antonio
Mettifogo Virgilio
Mondin Antonio
Marchese Sante
Massadi Giovanni
Mussari Menotti
Merlo Stefano
Mascaro Francesco
Mainardi Giovanni
Manzo Gennaro
Maresciallo Angelo
Mirabili Alfonso
Mason Antonio
Nardi Giuseppe
Nardi Ferdinando
Nallo Francesco .
Nardone Alfredo:
Nardone Enrico
Ortoncelli Giacomo
Oliva Rodolfo !
Ortoncelli Albino;
Pomilio Giuseppe
Pomilio Francesco
Pomilio Vitale
Pizzolito Vittorino
Paschetfto Giacomo
Palombo Vincenzo

Paliotta Antonio

. Pravato Natalino

Paolucci Tommaso
Polisini Giuseppe
Pignataro Francesco
Palmieri Amato
.Palmieri Antonio
Pedini Eligio
Pezzullo Umberto
Pellin Italo

Rosan Eliseo

Rosan Danilo
Rauseo Giuseppe
Rauseo Antonio
Romano Pasquale
Romano Francesco
Spampinato Giuseppe
Spampinato Carlo
Spampinato Salvalore
Spampinato Roberto
Scalfoni Luigi
_Soffiati Gaetano
Spunton Derville
Spunton Littorio
Schippa Dario
Sperduto Giuseppe
Sorgato Alfredo
Squeglia Gaelano
Scattolin Giuseppe
Schiavinato Pietro
Soggiu Giovanni
Tamburi Francesco
Tombolato Vittorio
Tombolato Bruno

* Tovo Angelo

Tubaldo Attilio
Troilo Concezio
Tomassetti Gerardo
Terilli Mario
Terilti Bruno
Tucilli Luigi

Terzi Giuseppe
Terzi Ottavio -

Tulli Filippo
Tombolato Leonello
Tarpani Elio
Tarpani Italo
Valeri Giovanni
Valentiniani Giuseppe
Vitullo Mauretta
Vitullo Mauro
Villani Giovanni
Villani Vincenzo

- Vallone Salvatore Jr.

Vallone Salvatore Sr.

* Vallone Clino

Vincenzi Gluseppe
Vincenzl Pietro
Zaccaro Pierino

% N. B. — Le famiglie segnale con asterisco

compiono 10 anni di vita in Pedri-
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ANEXO C

PRE- COLONIZAGAO DE PEDRINHAS
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.+ Gazeta de Assisy Fo.lha de Pedﬂnhas - -Edicgo Comemoraiiva

de Pedrinhas

v

o

A pré- coéomm&o de Pedrinhas somegou em mztl.com a chegada das primeiras pes-
®0as : A& Regifio, que podemos qualilica-las como nossos bandeirantes. Destas pessoas temos
1 ‘s entre nés uma delas, o Sr. Euclides Domiogues Farreira que chegou A4s margens

stas do Rio Paranapanoma, Municipio de Maracal, precisaments no dia 06 de julhﬂ da

. l.Jm depols de ter percorrido tres dias a pé de Assis até onde se fixou.

O Sr. Euelides Domingues Ferreira toi um dos primeiros a trabalhar para a orudi"n;io
cimilivismo existente. Naquela épocs a regifio desenvolvia se lentamente, até os ‘anos
50,-quando apareceu 8 «Cia. Brasileira-de (,anannc!.n @ Ilnlgrnglﬂ Italtanas

zando tudo a sua chegada.

A verdadelra colooizaclo comecou ‘efetivamente com a chogadl dos imigrantes {Tall-

-' Ap~<; o.testo da’ mata’existente fol derrubada, os campos loram- plantados, as va

redas, em Nm, a técolca agricola aliada a rica fértil regifo fizeram com qus.

= 8e’a arrancada linal pars’ n progreaso, polarizando toda a regilo. -

Aos’ poncos o 1 Ld:uenml!er »e 8 cunur com inum
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4 A
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"
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redrichas locahu &0 0o Municipio de Cruozalia, 45 margena do Rio- Pumnapm: ma,
*w‘ divisas com os Monicipios de Florinea a leste; Assis & nordeste: Maracal a nort
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.' km. de terra, mas que em breve serd totalmenta pavimentado: Mulcal Mg
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L T V Pupalagis. §
i riohas possul uma populaglo agricola assaucLulmeur.e na lede {do nuclea) existe
fo we 1000 habitattes, enquanto que: na rona 'rural 3.500 babitaotes, totalizando em
\dr=~ 4500 blblt.ant.en Nl época de un-ﬁ popul.n:;lo stmgea cllra de 7.5

i l:smh:acan

£ ransporte Colelivo: - & permissionaria a «Empresa de Ontbus Pedrinhas Lida. %
8w cinco horarios entre o nucleo o Asals. alom das ligagies com Mm:eal e. Para-."
m Paulista. ve
| orrelo:- Possul o posto de correio local um movimento de 50.000 cnrhs recebldu-
men.e sendo que 2500 sfo para o exterior. :
¢* 'ornais: - S40 recebidos atraves do posto os seguintes Jornafs:-
«_ gstado de S&o Paulos - 18.200 -
A Folhe de Siv Paulos " o 650
Gazeta de Asgiss 26.969
% [ributa de Londrinas 1.200
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4.700
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e

expl. anu Imentn -
- . » = +
« »
« »

 “sasumo de Combustiveis:- O eonsumo de gasolina e fleo’diesel, em seus Lres postos
£ ecimento alcanca a clira de 2.000.000 de litros e 100,000 litros de dlaos lubrilicantes
mos, -epualmente. Ndo sfo contades as aquisigdes feitas fora.

msumo de oleo diesel & tres vezes superior ao de gasoline.

vétradas: - Existemn na regifio narln da R bm de seteedes manialinals $aden 2

+- Pre-Colonizagdo

z
-

nl.u d.a c::]o:;].‘z.-ol.;w h.a'
1570 uma
iro’ mnni:l dos prd

réximo-ang. 10 km. ligando Pedrinhas a Cruzdlia. -
o a:;;::i: pouso:- Em Pedrinhas b& um campo de pouso com pistn tolz_:lmer.lu
. 8 campactada, com exteosfio de 1.200 mt com a devida linn!iucﬂa

VIl Nogleo 3

as possui,no centro urh;no as seguintes edlllcacﬁe- .
16 Enificios Publi (ed .sande, , ate
13 Pfedios jodust

50 prédios Comercial

1E0 Prédios residenciais - -

“Todas ss” consAlides. du‘uucleo 880" de aIvensﬂs de h]aiue

1%[«1-0 fncl:o_s sx:t‘ennau da 9 kw {gnn o a SP 333a Paur[nh.n e o mguado qun

B
1 — Agencia do Banco Bumerlndus do_ Brasll S/A
1 — Jardim Infancia.-
— Clube de Campo.
— Biblioleca Publ.k-.a I&nnicipll

1
1
1
i
1
1
1

009 lq
Gtanto aquelas sob a influencia de er.lrin]zau 2

icola ie Feﬁnnhas il

RRIE 1k i Maqmrana Exlstenle em I’sdnnhas G
MAQUINAS 197 "VALOR Crs$.

Tratores: — -~ =115 - 400 - 4]5 500 125000000.]
Arados. . 215 p : . .
Grades 3
Semeadeiras;. ..
Rogadeiras - - :
Polvilhadeiras 117 i
Carretas ?/ Tratores &6 150
Camiohbes - 12 3
Colbedeiras 7
Automoveis 44 125
Aduobadeliras a9 110
Camionectas 10 61
TOTAL GERAL
Pedrinhas — A mualor produtora de trigo dy Estado.
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